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El rayo «Hidro» es un invento formidable: un aparato que emite unos rayos
gue desalinizan el agua del mar y ademas a un precio de coste sencillamente
ridiculo si se le compara con los costosos procedimientos de la época. Todo
lo que hay que hacer es lanzar uno de los rayos del aparato a una gran
extension de agua salada, y esa agua se convierte en agua dulce, potable.

Claro, esto no es facil de creer, asi que la sefiorita Brigitte Montfort, que es
designada por la CIA como negociadora de la compra de ese invento, asiste
a una demostracion de la eficacia del mismo.
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Capitulo Primero

Frank Minello estaba que se partia de risa. Se sujetaba los costados, y daba saltos en
el sofa, congestionado el rostro. De cuando en cuando, daba una palmada en una
pierna de Brigitte Montfort, como subrayando su alegria de aquel momento.

—FEres un bruto, Frankie —protest6 al fin la espia mas bella y astuta de todos los
tiempos—. Si continuas asi, acabaras por romperme una pierna.

Instantaneamente, Minello dej6 de reir.

Se qued6 contemplando consternadisimo las pequefias rodillitas de la agente
Baby, claramente visibles bajo el borde de la d’eshabillé cortisima, y decidi6 que el
mejor modo de pedir disculpas era acariciandolas.

—Perdona —implor6—. Pero es que me hace tanta gracia el pequefiajo ese...

—Si no quitas las manos de aqui, Frankie, me veré obligada a rompértelas. Sabes
muy bien que puedo hacerlo.

Minello las retiré vivamente.

—iNo! —exclam6—. {Si me rompias las manos ya no podria peinarme como a
mi me gusta! Ademas, la culpa de todo la tiene ese insignificante bicho con cabeza de
raton... jEs divertidisimo! ;Qué mas cosas le has ensefiado a hacer?

—Muchas. Pero por hoy ya esta bien... Ven, Cicero; tu trabajo ha terminado.

Brigitte detuvo la marcha del hi-fi, y el diminuto perrillo chihuahua dej6 de bailar
al compas de El Lago de los Cisnes, para saltar alegremente a la falda de su ama,
dedicandose enseguida a lamer una de las blancas manitas de la peligrosa espia.

—Te has portado muy bien, Cicero —sonrio Baby—. L.o has hecho mejor de lo
que esperaba.

Minello cogio la otra mano de Brigtte, y empez6 a besarla a toda prisa, hasta que
ella la retir6 apresuradamente.

—iEstate quieto, Frankie!

—iGuau, guau...! —protesté Minello.

Cicero, también lanz6 uno de sus agudos y ridiculos ladridos, y sus ojillos
grandes y humedos se fijaron amenazadoramente en el gigantesco atleta, redactor-jefe
de la Seccién Deportiva del Morning News y queridisimo amigo de Brigitte Montfort.

—iHey! —Volvi6 a reir Minello—. jLa gran fiera terrible me esta amenazando!

—Te mordera si vuelves a tocarme —sonri6 Brigitte.

—Tanto daria que me mordiese una pulga. Pero, en serio, Brigitte, ;como has
podido tener tanta paciencia? Ese bichejo estaba bailando EI charco de los patos
como una auténtica bailarina...

—iEl charco de los patos! —Rio Brigitte—. jOh, vamos, Frankie...!

—¢No se llama asi esa musica?

—Déjate de tonterias... Se trata de EI Lago de los Cisnes, de Tchaikowsky, nada
menos. ;Como se te ha podido ocurrir decir que es el charco de los patos?

—Bueno, es mas o menos parecido... Oye, ya son casi las diez de una tenebrosa,
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sombria y tétrica mafiana invernal... ;A qué hora piensas dignarte ir a trabajar al
periodico?

—Estoy pensandolo.

—iPensandolo! Hoy vamos a tener bronca grande los dos... Sobre todo yo. Tu
haces lo que quieres, hija, pero el ogro me grita como si yo fuese un botones cuando
llego un poco tarde.

—Si no hubieses pasado a recogerme, ya estarias alli.

—Bueno —sonri6 Frank Minello—. Bien pensado, el ogro puede gritar todo lo
que quiera. Llegaré cuando me dé la gana, eso es. Ahora, veamos si tienes algo
interesante para el desayuno. Solo tengo una taza de café en mi atlético cuerpo. Me
parece que me voy a desmayar de un momento a otro.

—Le diré a Peggy que nos prepare algo sustancioso... Estan llamando, me
parece. Y Peggy esta en la cocina...

—Yo iré —se ofreci6 Minello—. Me moriria de celos si alguien mas te viese en
prendas tan intimas y provocativas.

—Es solo un salto de cama —sonrio Brigitte.

—:Un salto? Bueno, yo diria que es el triple salto... Iré a ver quién es y qué
demonios quiere a estas horas. Lo echaré enseguida, naturalmente.

Sali6 del grandioso y a la vez acogedor living, volviendo la cabeza y sacandole la
lengua a Cicero, que lo miraba con la cabecita ladeada y la lengua fuera, cerrando los
ojos cada vez que la mano de Brigitte se deslizaba por su cabecita.

—Este Frankie es un tonto encantador, Cicero —sonrio pensativamente la espia
—. Tan fiel como tu, pero mucho mas grande. Si yo no fuese como soy, ya habria
correspondido a su gran amor... de un modo u otro. Pero tengo la impresion de que
Frankie no aceptaria las cosas... «de un modo u otro». Es decir, Cicero, que no es tan
tonto como a veces quiere parecer. Mmm... ¢ Verdad que nosotros conocemos la voz
de esa persona que esta hablando con Frankie alla fuera?

Cicero habia quedado inmovil, fijos sus ojos en la entrada al living. Y por alli, en
efecto, apareci6 una persona muy conocida de ambos. El pequefio chihuahua emitié
un grufido, ensefo los dientes y mir6 a su ama, que aplaudié suavemente, divertida.

—Bravo, Cicero: ya empiezas a conocer a las visitas gratas. Y a las ingratas...
¢Qué tal, tio Charlie?

Charles Pitzer entr6 seguido de Frank Minello, que le llevaba casi un pie de
estatura, y otro tanto de envergadura horizontal en los hombros.

—Buenos dias, Brigitte. Supongo que tiene huevos.

—iZambomba! —exclamé Minello—. jEste feo sujeto se ha creido que eres una
gallina!

—Tengo huevos —rio la espila—. No me diga que usted también pretende
desayunar conmigo, tio Charlie.

—Seria una agradable manera de empezar el dia.

—~Oiga, enano —grufié Minello—, jyo llegué primero!
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—Los ultimos seran los primeros —sonri6 la espia—. Eso es lo que parece pensar
el tio Charlie, Frank. ;No es cierto?

—Mas o menos —admitié Pitzer—. Digale a este troglodita que se vaya a
trabajar. La conversacion tendra que ser privada.

—¢Se tratara de espionaje o de floricultura? —Sonri6 Brigitte.

—~Casi de espionaje.

—Entonces, Frankie se queda. Las flores le dan alergia, pero el espionaje le
encanta. Todavia no he desistido de convertirlo en un elemento titil para la CIA.

—¢EI? —Casi rio Pitzer.

—¢Por qué no?

—Es mas simple que un portaaviones. Alla donde esta este joven, se le ve, y se
sabe a qué esta dedicado. Si le encomendasemos algin trabajo en... Moscd, por
ejemplo, estoy seguro que llegaria a un hotel de alla, daria su nombre, y cuando le
preguntasen el motivo de su estancia en Rusia, diria: «Espionaje, naturalmente...
¢Qué otra cosa?».

—Muy gracioso —farfull6 Minello—. jMuy gracioso!

—Por favor —rio Brigitte, alzando una manita—, no discutan. Desayunaremos
los tres juntos, y hablaremos de espionaje... ;De qué se trata exactamente, tio
Charlie?

Charles Pitzer solté un refunfufio, se sent6 junto a Brigitte, y le tendié el libro que
llevaba en las manos.

—La Dama de las Camelias —dijo.

—Una bonita historia de amor —asintié Brigitte—. Oh, pero veo que es una
edicion en francés, tio Charlie.

—FEsas son las condiciones.

—¢Qué condiciones?

—Alguien la esta esperando en la Estatua de La Libertad, con ese libro en las
manos. Usted tiene que ir alla, y se producira el contacto.

—He estado muchas veces en la Estatua —suspiré Brigitte—. Voy a parecer una
turista. ;Cual es el asunto?

—Agua.

—iLo sabial —exclam6 Minello—. (Usted siempre viene a proponer
asquerosidades! jAgua! jPuag, qué asco!

—¢Qué clase de agua? —Sonri6 Brigitte.

—Desalinizada.

—Oh...

—Bien... Parece que alguien ha descubierto el modo de convertir en agua dulce y
potable el aqua del mar, de quitarle la sal y demas componentes... molestos.

—iNoticia nueva! —buf6é Minello—. jHace afios que en nuestras costas se estan
realizando experimentos...! ;Experimentos, digo? jPero si ya sabemos quitarle la sal
al agua del mar, e incluso se esta utilizando para...!
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—Conozco la historia, Minello —cort6 Pitzer—. Pero, por el momento, ese
proceso industrial resulta excesivamente caro.

—No tanto —musitd Brigitte—. Se estan consiguiendo muy buenos resultados,
tio Charlie.

—Si, si, desde luego... Pero esa agua desalinizada cuesta mucho mas de un dolar
cada millon de galones.

Brigitte quedo tan estupefacta como Minello. Y fue ella la primera en reaccionar.

—¢Es una broma? —susurro—. jNaturalmente que un millon de galones de agua
desalinizada cuesta mucho mas de un délar! jMuchisimo mas!

—Por ahora... —sonri6é secamente Pitzer—. Alguien ha ofrecido a la CIA un
sistema de desalinizacion especial. Cada millon de galones de agua desalinizada
costaria, por todo el proceso, un délar.

—Es absurdo —mascull6 seriamente Minello—. jCompletamente absurdo, sefior
Pitzer!

—Eso parece —admiti6 el jefe del espionaje nacional en el sector de Nueva York
—. Sin embargo, la CIA no puede desestimar esta oferta, por hipotética o absurda que
parezca.

—¢Quién ha hecho la oferta? —pregunt6 Brigitte.

Peggy, la fidelisima y tnica doncella de la espia apareci6 en el living, con una
sonrisa de complicidad hacia Minello.

—FEl desayuno, sefiorita.

—Lo tomaremos en la cocina, Peggy. Por favor, hazle unos huevos revueltos a tio
Charlie.

—Enseguida, sefiorita...

—~Oye, preciosa —le gritd6 Minello—, ;esta bien asada mi ballena?

—Si —rio Peggy—. Muy asada, sl.

—iPues vamos alla!

La cocina era enorme, a todo confort y tultimo modelo desde la primera a la
ultima instalacion. En un rincon soleado, si bien de modo triste en aquel dia invernal,
estaba preparada la mesita redonda, con flores, abundante café y tostadas. Minello
cort6 una de las flores, y se la puso en el ojal, muy ufano.

—La oferta —contesto Pitzer, apenas sentarse— la ha hecho un ruso llamado
Konstantin Yedorev. Peqggy, por favor, también tomaré mermelada y leche.

—iAAagggg! —Se asqued Minello—. jA mi lo mio, guapisima!

Brigitte habia tomado un sorbito de café, y estaba echando la primera bocanada
del cigarrillo recién encendido cuando pregunto:

—¢Quién es él, tio Charlie?

—Un... investigador ruso. Se sabe poco sobre su persona y hazafias profesionales
en el campo de la Ciencia. En realidad, es poco menos que desconocido. Sin
embargo, consta en nuestros archivos que Konstantin Yedorev huy6 de Rusia, se
ignora por qué medios, hace unos tres meses, aproximadamente. Nuestros servicios
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de Europa informaron sobre el asunto, pero fue olvidado muy pronto, ya que
Konstantin Yedorev desaparecio de la circulacion. Los rumores en aquel tiempo eran
que estaba camino de descubrir algo importante...

—La desalinizacion total y econoémica?

Pitzer encogi6 los hombros.

—Eso se ignora. Solo hay rumores respecto a un descubrimiento. Bien pudiera
ser ese, desde luego. El hecho cierto es que, después de esos cuatro meses de...
eclipse total, Konstantin Yedorev ha enviado una carta a la CIA. A la Central, desde
luego. El matasellos de la carta es de Nueva York. Es evidente, por tanto, que
Yedorev esta en esta ciudad, o muy cerca. Desde luego, en Estados Unidos.

—Ilegalmente, claro —apunt6 Brigitte.

—Por supuesto. Esta bien claro que Yedorev esta... disfrutando de una
documentacion falsa. Por eso €l quiere legalizar su estancia en nuestra patria, de un
modo definitivo.

—¢Queé dice exactamente la carta?

—Bien... Konstantin Yedorev ofrece su descubrimiento a los Estados Unidos...

—Un momento, tio Charlie. No entiendo por qué Yedorev se ha dirigido a la CIA.
Cualquier empresa industrial privada habria acogido su oferta con mucho interés, y
habria hecho lo necesario para retener a ese hombre en el pais...

—Es posible. Sin embargo, nosotros sabemos muy bien que la CIA manda mas
que una empresa privada. Konstantin Yedorev debe de opinar lo mismo, obviamente.
Ademas, su peticion roza las caracteristicas del espionaje.

—¢Qué pide a cambio de ese invento?

—Quinientos mil ddlares, nacionalidad norteamericana, y un trabajo de acuerdo a
su categoria.

—No es demasiado.

—No... No, desde luego. En la carta deja entrever que el dinero no lo pide por
ambicion personal, sino para pagar cierta deuda contraida con «las personas que le
ayudaron a salir de Rusia». A él y a su esposa los sacaron de alli, y él quiere pagar
es0s... servicios.

—Nosotros, la CIA, lo habriamos sacado gratis —sonrio Brigitte.

—Pero no lo hemos hecho.

—Ya... Bien: ¢qué tiene que ver La Dama de las Camelias con este asunto?

—Una persona enviada por la CIA debera presentarse hoy, a mediodia, en la
Estatua de La Libertad, llevando este libro bien visible, en las manos.

—¢Solo el libro?

—Solo el libro. Se trata de charlar sobre el asunta. Debemos decir si aceptamos o
no. Si aceptamos, Konstantin Yedorev se compromete a demostrarnos la efectividad
de su invento antes de que nosotros cumplamos nuestra parte.

—Juego limpio, ¢no es cierto? —Sonrio cinicamente Brigitte.

—Eso parece.
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—Juego sucio —pronostico Minello—. No es posible obtener ese proceso
industrial de desalinizacion de agua del mar a un costo de un délar por millon de
galones.

Charles Pitzer volvié a encoger los hombros.

—Dentro de tres afios, probablemente estaremos en la luna, Minello. ;Se lo
habria creido usted en mil novecientos cincuenta?

—Supongo que no. Pero los viajes a la luna costaran muy caros. Estan costando
ya muy caros. Un doélar de gasto por desalinizar un millon de galones de agua del
mar, seria... la solucion total y definitiva para todo el mundo, para todo el planeta
Tierra.

—Asi es. Desaparecerian los desiertos, los eriales, las zonas insalubres... El
planeta Tierra se convertiria en un vergel.

—FEs absurdo.

—Todo eso tiene que llegar un dia u otro... ;Por qué no ahora? Y si ese momento
ha llegado, es l6gico que Estados Unidos quiera ser quien lo ofrezca al mundo. ¢Qué
puede costarnos? ;Medio millon de délares y nacionalizar norteamericano a un ruso?
iMiseria!

—¢Y si todo eso es mentira? —pregunto Brigitte—. ;Y si todo es una jugada de
espionaje, tio Charlie?

Peggy trajo los huevos revueltos para Pitzer, y un enorme trozo de carne a la
plancha para Frank Minello, que se frot6 las manos y se puso la servilleta sobre la
corbata, riendo como una vieja ante el manantial de la juventud eterna. Corto
inmediatamente un trozo grande como una mano de persona normal, y se lo metio en
la boca. Estaba masticandolo alegremente cuando Pitzer, tras probar los huevos
revueltos, mird con cierta ironia a Brigitte.

—Si todo eso es mentira, Baby, la CIA solo perdera una espia.

Frank Minello se atragant6 con el trozo de carne, y sus ojos se desorbitaron.
Brigitte sonrio, le dio unos golpecitos en la espalda, y entornd los 0jos como una nifia
traviesa, preparando alguna de sus diabluras.

—Fres un gloton, Frankie. Pronto engordaras demasiado... ¢Ha dicho usted, tio
Charlie, que me esperan a las doce en la Estatua de La Libertad?
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Capitulo I1

El ferry llego a las doce menos cuarto a Liberty Island, y los pasajeros que
desembarcaron se dirigieron inmediatamente hacia la colosal estatua de ciento
cincuenta y un pies de altura, colocada sobre el gran pedestal de granito, con ascensor
interior. Obra del francés Frederic Auguste Bartholdi, y regalada por Francia a
Estados Unidos en 1884. Brigitte se sabia la historia muy bien. Incluso recordaba de
memoria el poema «The New Colossus», inscrito en el pedestal de la estatua, y obra
de Emma Lazarus.

Por lo cual contempld la estatua como aburrida, durante un par de minutos. No
tenia el menor deseo de contemplar Nueva York desde lo alto. Bastante veia ya la
ciudad dia a dia, desde la terraza de su apartamento de la Quinta Avenida.

Se dedico a pasear, en apariencia distraida, pero con el libro en la mano izquierda,
la mirada alerta, y la mano derecha dentro del bolsillo de su abrigo, tocando la
pistolita de cachas de madreperla. No creia que fuese ninguna trampa, sin embargo.
¢Por qué motivo se iba a molestar alguien en buscar serias complicaciones tan solo
para matar a un agente de la CIA? Y nada menos que en Liberty Island, que podia ser
facilmente cercada, e incluso vigilado su espacio aéreo por medio de un par de
helicopteros.

No.

No creia que fuese una trampa.

A las doce y media, estaba cansada de pasear y alzar la cabeza para mirar la
estatua. Cansada y realmente aburrida. De modo que se dirigio al embarcadero
cuando lleg6 otro de los ferries. Alli, esperando también para el regreso, habia no
menos de treinta personas, que abordaron el transbordador cuando este quedd vacio
de los pasajeros recién llegados.

Brigitte también lo tomo, un tanto irritada por aquella pérdida de tiempo, y
porque en noviembre no es precisamente grato pasear por los estrechos jardines
zigzagueantes que rodean la Estatua; llega un aire frio y himedo del mar que es capaz
de atravesar un abrigo de acero. Cualquier dia se iria a vivir a Miami. Estaba harta de
humedad, de nieblas, de frio y lluvias heladas y espesas...

iA Miami!

Si... Cualquier dia, se iria a vivir al Sur...

—¢Un cigarrillo?

Volvio la cabeza, dejando de mirar el gris y sombrio mar a través del cristal de la
ventanilla del ferry. En verano, el viaje era mas bonito. Se veian las aguas mas claras,
se quitaban las cristaleras, y hasta los asientos parecian mas comodos.

Se qued6 mirando al hombre que le habia hecho el ofrecimiento, y que mantenia
el paquete tendido hacia ella, con tres o cuatro cigarrillos sobresaliendo. Debia de
tener unos cincuenta afios, era casi gordito, sonrosado, de expresion inteligente y
simpatica. Cabellos rubios, un poquito calvo; muy poco. Llevaba un abrigo de buena
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calidad, sus manos estaban muy bien cuidadas. Parecia una persona culta y educada.

—Si, gracias —sonri0 la espia.

Se lo puso en los labios, y el hombre se apresur6 a encendérselo. Luego, encendio
otro para si mismo, expelio el humo y sefialo el libro que todavia sostenia Brigitte en
la mano.

—Lee usted francés?

—Regular —minti6 Brigitte, que lo leia, lo hablaba y lo escribia perfectamente
—. .Y usted, sefior...?

—Yo, casi nada. Mi nombre es Samuel Barnes —sac0 una tarjeta y se la tendio
—. Sam Barnes, detective privado.

Brigitte ech6 un vistazo a la tarjeta, asintié con la cabeza y se qued6 mirando con
interés al simpatico y gordito personaje.

—Encantada. Mi nombre es Brigitte Montfort. Soy periodista.

—Es un placer. ¢Periodista? Supongo que ha venido a escribir algun articulo
sobre la Estatua de La Libertad...

—No, no —sonrio ella—. Ya nadie escribe sobre la dama que esta iluminando la
libertad del mundo. No, al menos, los periodistas locales. Yo he venido aqui esta
mafiana porque me citaron en la isla.

—Ah...

—Pero la cita era a las doce, y hace demasiado frio para esperar por ahi mas de
media hora.

—Si... Es cierto. Lo lamento, sefiorita Montfort, pero me ordenaron que tuviese
mucho cuidado.

Brigitte lo mir6 como si no se le hubiese ocurrido aquella idea en ningun
momento, cuando lo cierto era que habia comprendido la verdad apenas Sam Barnes
se habia sentado a su lado. Solo lo noto, y supo que aquella persona era su contacto.

Lo supo con toda certeza.

Pero parecia en verdad muy sorprendida.

—:Es usted...?

—Si... Perdoneme, pero me dijeron que tenia que asegurarme de que la persona
que acudiria a la cita estaria completamente sola.

—Pues estoy sola, sefior Barnes. Y aterida de frio.

—Lo lamento de veras. Sin embargo, usted dice que es periodista, y... Bien, me
indicaron que la persona que vendria se dedicaba... a otra profesion.

—iDesde luego! —Rio Brigitte—. No se lo diga a nadie, pero de cuando en
cuando hago algun pequefio trabajo sin importancia para la CIA. Cuento con su
discrecién, sefior Barnes.

—iPor supuesto! Yo comprendo muy bien lo que es eso. En mi trabajo hay que
ser absolutamente discreto. Ya sabe lo que se dice: que un detective privado, tiene
que ser una especie de amigo, psiquiatra y confesor a la vez. No es facil, ;verdad?

—Imagino que no. Bien, sefior Barnes, lamento no pertenecer de un modo exacto
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a la CIA, pero ya le digo que me utilizan para pequefias cosas... ;O esto no es una
pequena cosa?

Samuel Barnes encogié los hombros.

—Que me despellejen si lo sé, sefiorita Montfort. Tengo la impresién de que usted
y yo estamos haciendo un poco el tonto. Pero, como nos pagan por ello, sigamos con
el caso, ¢no le parece?

—Buena filosofia —rio de nuevo Brigitte.

—Hay que ser un filésofo para tener mi profesion. Mmm... ;Tiene usted una
respuesta que darme, segun entiendo?

—Pues si... Sin embargo, antes quisiera preguntarle donde estan las personas que
lo han contratado, quiénes son, qué... ;No?

Sam Barnes estaba moviendo negativamente la cabeza.

—Lo siento. Por el momento, debo conocer su respuesta. Después de eso, tengo
ordenes de pasarle ciertas instrucciones, en un sentido u otro, segin sea afirmativa o
negativa. Comprenda que...

—La respuesta es afirmativa, sefior Barnes. Puede decirle a sus clientes que la
CIA acepta sus condiciones.

—Ah, magnifico. En ese caso, las instrucciones que debo darle son las siguientes:
mafiana, a las cinco de la tarde, usted debera estar otra vez en Liberty Island, con un
portafolios que contendra lo que mi cliente ha pedido.

—Bien... Temo que eso representara algunas dificultades, sefior Barnes. No es
posible extender un pasaporte sin fotografias...

Barnes alz6 una mano y metio la otra en un bolsillo interior de su chaqueta. Sacé
un pequefio sobre blanco, que tendi6 a Brigitte. La espia lo abrid, y sac6 ocho
fotografias. Cuatro de hombre y cuatro de mujer, todas del tamafio adecuado para un
pasaporte.

El hombre debia de tener unos cuarenta afios. Su rostro era grande, recio, un tanto
sombrio, pero en absoluto desagradable. Llevaba barba, y Brigitte pensé que quizas
intentaba disimular al maximo sus facciones, lo cual no le extrané demasiado. Sus
ojos eran negros, muy alargados, estrechos, inteligentes. La boca, firme y fina.

La mujer debia de tener poco mas de treinta. Era rubia, de ojos claros un tanto
exodticos. Quizas habria resultado bella de no ser por la expresion endurecida, como
alerta.

Detras de una fotografia de cada uno estaban los datos necesarios para la
extension del pasaporte, escritos a pluma.

Brigitte asinti6 con la cabeza, guardando las fotografias.

—Parece que podra hacerse —musit6—. Asimismo, nos encargaremos de que su
cliente tenga pronto un trabajo adecuado, en cuanto obtenga la ciudadania
norteamericana. Lo mas facil de todo, desde luego, sera el dinero.

—Bueno. —Barnes parecia un poco azorado—. No sé tanto como usted parece
creer, sefiorita Montfort. La verdad es que jamas habia trabajado en un asunto de
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espionaje... No sé si es espionaje, pero lo supongo, ya que interviene la CIA, una
pareja rusa... El asunto no me gusta demasiado, de modo que quisiera terminarlo
cuanto antes. ;Estara usted en la isla mafiana a las cinco?

—Desde luego. Es decir, espero que me envien a mi... ;Puedo sugerirle una cosa,
senor Barnes?

—Oh, si, si...

—Si no le gusta el asunto, retirese. Le aseguro que yo hago lo mismo en cuanto
veo que la cosa se complica. Por eso, la CIA solo me encomienda asuntillos faciles. Y
locales, desde luego. ¢ Por qué no deja el caso, si no le gusta?

—Mire... Me gustaria encontrar a un detective privado que sea capaz de rechazar
diez mil délares por unos dias de trabajo.

—iEntiendo! —Rio la espia—. Es una buena suma, ciertamente. Ah, sefior
Barnes, otra cosa: la entrega de... del portafolios debera hacerse personalmente a sus
clientes.

—~O sea, que la CIA quiere saber donde estan... ;No es eso?

—Naturalmente.

—Mis clientes han previsto esto, también. Parecen... un poco asustados.
Admitiran la presencia de un agente de la CIA como primera entrevista; maximo, dos.
Bien entendido que ellos, a partir del momento de esa entrevista, tendran libre el resto
del dia, para examinar su nueva documentacion y pagar algunas cosas que tienen
pendientes. Esto es, que no saldran de... donde estan ahora hasta pasado mafiana. Y
ruegan mucha discrecion. ;He dicho un poco asustados? Pues mas bien podriamos
decir que estan asustadisimos.

—Entiendo. ;Cuanto hace que usted...?

—Lo lamento, sefiorita Montfort. No estoy autorizado a dar explicaciones.
Mafana por la tarde tendra usted las que quiera, ya que mis clientes saben de sus
cosas mucho mas que yo.

—Muy bien. Parece que ya estamos llegando...

—Si... Bueno, supongo que habra algun agente de la CIA en el muelle,
esperandola a usted, y que usted me sefialara, para que me sigan. Lo creo innecesario,
ya que en la tarjeta que le he entregado esta mi direccion, pero... supongo que lo
haran de todos modos. Por favor, ruéguele en mi nombre que sea discreto. Estaria mal
visto que alguien se diese cuenta de que seguian a un detective privado.

—EIl mundo al revés —sonrio Brigitte—. Temo no poder evitar que lo sigan,
sefior Barnes. Pero imagino que usted no tiene nada que temer...

—En absoluto. Si se interesan por Sam Barnes, detective privado, pronto sabran
toda mi vida y milagros. Y no tengo nada que ocultar.

—Entonces, no se preocupe. Hasta mafiana, sefior Barnes.

—A las cinco.

—Oh, si. Y, por favor, sea mas puntual que hoy.
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—Hace diez minutos que llegamos —dijo Minello, mirando su reloj—. Y ya son las
cinco.

—Si. —Brigitte también mir6 su relojito—. Las cinco en punto. Y por alli viene
nuestro hombre, Frankie. Procura portarte sensatamente. No olvides que, para él, tu
eres un agente de la CIA. Eso es lo que pensara, y aunque nosotros no asentiremos a
sus posibles preguntas, tampoco lo desenganaremos.

—De acuerdo.

—No me hagas quedar mal con tio Charlie. El no queria que td vinieses conmigo,
asi que, puesto que tu presencia en este corto asunto es pura... cortesia mia, portate
bien. Aunque insisto en que nada vas a aprender en este asunto.

—La idea esta aqui dentro —Minello se tocé la frente—. Me gustaria intervenir
mas veces en estas cosas, para aprender a ser un buen espia. Y puesto que tu eres tan
amable de admitirme a tu lado, aprovecharé la ocasién para fijarme en estas cosas.

—Me parece muy bien —sonrié Brigitte—. Pero, aparte de que me parece que
muy poco podras aprender en esta ocasion, piensa que un buen espia no «aprende» a
serlo. Eso se queda para los espias mediocres. L.os buenos espias, los auténticos
espias, no «aprenden»; nacen sabiendo serlo.

—¢Como tu? —refunfufié Minello.

—Yo... y otros. Ahi llega Sam Barnes.

El detective privado se detuvo ante ellos, saludando a Brigitte y mirando de reojo
a Frank Minello, que permaneci6 serio e inescrutable como una roca.

—Un compafiero —present6 Brigitte, simplemente—. No tardara mucho en llegar
otro ferry, sefior Barnes. Vayamos al embarcadero.

Se dirigieron los tres al embarcadero, pero Barnes no fue hacia el puesto de
espera de los pasajeros de los ferries, sino hacia una pequefia lancha un tanto vieja,
amarrada a una de las puntas de postes...

La sefialo.

—Tenemos vehiculo propio.

Brigitte fruncio el cefio.

—No esperaba esto, sefior Barnes —mir6 de reojo a Minello—. Espero que no
estén intentando alguna jugada sucia... y peligrosa.

—No, no —se inquietd6 Barnes—. No por mi parte, al menos. Yo me limito a
seguir instrucciones. De todos modos, si ustedes temen algo de mi, o de mis
clientes... Bien, le aseguro que a mi tampoco me gusta esto demasiado, sefiorita
Montfort. ; Vienen o no?

—Desde luego. ¢Usted sabe, sefior Barnes, que los agentes de la CIA tienen la fea
costumbre de ir armados?

—Lo... lo supongo —musit6 roncamente Barnes.
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—¢Y usted? ¢Lleva su arma consigo, sefior Barnes?

—Pues... Si. Si, claro... Tengo licencia para...

—Eso se sobrentiende. Por favor, sea tan amable de entregar su pistola a mi
compafiero. Le sera devuelta oportunamente.

—Bien... —Barnes se pas6 la lengua por los labios, evidentemente un tanto
asustado—. Espero que todo salga a gusto de todos.

Entreg6 su pistola a Minello, que la guard6 en un bolsillo del gaban y fue el
primero en saltar a la lancha. Ayudé a Brigitte, y Barnes salt6 en ultimo lugar. Puso la
lancha en marcha...

—Tenernos mas de una hora de viaje... Casi hora y media... o dos horas. Vamos
a Bridgeport.

—Tendré que abrigarme bien —suspir6 Brigitte—. En marcha, sefior Barnes.
Quisiera terminar cuanto antes con estas entrevistas preliminares.

www.lectulandia.com - Pagina 17



Capitulo II1

La lancha se detenia, casi dos horas mas tarde, en un pequefio embarcadero, frente a
Seaside Park, en Bridgeport. Ya estaba anocheciendo, y se notaba el frio del mar.
Brigitte habia hecho el viaje bien apretada en su abrigo, resguardada en la pequefia
cabina del frio normal y del producido por la veloz marcha de la pequefia
embarcacion, que habia parecido volar sobre las aguas. Minello habia estado junto a
ella, sin perder de vista ni un segundo al atribulado Barnes, cuyo aspecto era
lamentable cuando saltaron a tierra. Pero, diez mil dolares, son... diez mil délares.

—Tengo un auto esperando en el parque. Estaremos muy pronto con mis clientes.

Entraron en el auto, Barnes lo puso en marcha y suspir6 profundamente cuando
poco después notaba el calorcillo de la calefaccién interior. Enfilaron Seaside
Avenue, y ya no la abandonaron hasta salir del parque, en un trayecto recto y sin
complicaciones. La avenida continuaba, siempre rozando el mar, pasando por delante
de pequenas villas de aspecto amable. Poco después, el auto se detenia delante de una
de ellas, dejando el mar muy cerca, a la izquierda, al otro lado de la avenida.

—Hemos llegado.

Barnes se aped rapidamente, abrid la portezuela de atras, y Brigitte y Minello
salieron del coche. Barnes empujo la pequefia batiente blanca del jardin, cediendo el
paso a los dos. Luego, caminaron hacia la casa por un senderillo de tierra prensada,
con pinos a los lados. A la derecha, casi tocando la casa, habia una piscina de
regulares dimensiones, en forma de boomerang. Sobre las aguas se veian hojas caidas
de dos altos platanos cercanos. Un poco mas alla, una pista de tenis, con un alto seto
separandola de la villa vecina. Todo reducido, pero bien aprovechado. Sam Barnes
fue el primero en subir al porche, demostrando claramente que tenia que ser él quien
llamase. Y, ademas, lo hizo de un modo convenido.

La puerta se abri6 al instante. Alguien los habia visto llegar, evidentemente, y
estaba esperando...

Bien. Alli estaba Konstantin Yedorev, con sus estrechos e inteligentes ojos
escrutando a Brigitte y a Minello.

—Pasen.

La primera fue Brigitte, y el ultimo Barnes. Yedorev habia sefialado hacia el
interior de la casa. Los condujo al living. Y alli estaba su esposa, Raissa Yedorev, en
pie, mirando poco menos que asustada hacia la puerta.

—Son ellos, Raissa —dijo Yedorev, en ruso—. Todo ira bien a partir de ahora...,
espero.

—c:Decia usted algo, sefior Yedorev? —Simul6 Brigitte no entender el idioma
ruso.

—Oh, perdodn... Le decia a mi esposa que todo va bien. Ella sabe ya quién es
usted, sefiorita Montfort, y —mir6 a Minello— suponemos que su acompafiante si
pertenece a la CIA. No importa su nombre, claro.
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—En efecto —musit6 Brigitte—. Sefior Yedorev, soy partidaria de pasar cuanto
antes al asunto basico. Por supuesto, no imaginamos que usted esté... bromeando con
esa oferta tan interesante, pero... tengo 6rdenes de asegurarme de su veracidad.

—S], si... Lo comprendo. ;Podria... disponer ahora mismo de parte del dinero?
Quisiera pagar al sefior Barnes. Ha sido muy amable y paciente con nosotros.

—Muy bien.

Brigitte entregd el portafolios a Yedorev, que lo abrio, y sacé unos fajos de
billetes, como distraido. Cont6 diez mil ddlares, y los tendi6 al detective privado.

—Aqui tiene, sefior Barnes. Y muchas gracias por todo.

Sam Barnes se guardo el dinero, con evidente satisfaccion.

—Supongo que ya no me necesitan ustedes —sugirio.

—Oh, no, no... Ya no. Su trabajo ha terminado.

—En ese caso, me despido. Ya conoce mi direccion en Nueva York, sefior
Yedorev. Si alguna vez me necesita..., vuelva a llamarme. Quedo a su disposicion.
Buenas noches a todos.

Se plant6 delante de Minello, con una mano tendida. Frank mir6 a Brigitte, que
asintio con la cabeza, autorizandole a devolver la pistola al detective. Un minuto
después, este se alejaba de la casita, en el auto que habia recogido en Seaside Park. Y
asi lo hizo saber Frank Minello a Brigitte, con una sefa.

La espia se volvio entonces hacia los rusos.

—:Y bien?

—Quiza... quiza quieran tomar algo...

—Al grano, sefior Yedorev. Usted, por supuesto, entiende la dificultad de su
actual situacion ahora que lo tenemos localizado. Sin embargo, estoy convencida de
que todo ira bien. Digame en primer lugar como lleg6 hasta aqui.

—Nosotros..., mi esposa y yo, recibimos una oferta en Rusia. Nos podrian sacar
de alli, si pagabamos bien, y...

—La CIA podia haberlos sacarlos gratis.

—Si... Bueno, yo no entiendo de estas cosas, sefiorita Montfort. A decir verdad,
el espionaje me... aterra un poco. Acepté salir de Rusia cuando aquel hombre me
aseguro que no tenia nada que ver con ningun organismo de espionaje. Ellos lo
hicieron todo: viajes, pasaportes falsos, dinero...

—¢Le pidieron medio millon de ddlares por eso?

—Si. Yo pensé que Estados Unidos podria pagar esa cantidad por mi...
colaboracion, de modo que acepté.

—¢Qué tiene de malo Rusia? —entorno Brigitte los ojos.

—Son... puntos de vista. Si tiene tiempo para perder, le expondré cual es mi
ideologia politica y social, y...

—Comprendo. Muy bien, usted quiso venir a Estados Unidos, para trabajar aqui
y, logicamente, obtener de su invento mas beneficios de los que obtendria en Rusia...
¢ Correcto?
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—Si... Si, lo admito. Ademas, esta... mi manera de pensar... No podia vivir mas
tiempo alli. De modo que me trajeron a Estados Unidos, y me proporcionaron esta
casa. Pero comprendi muy pronto que mi situacién, por ilegal, era ademas peligrosa,
asi que decidi ponerme en contacto con la CIA.

—Esos hombres..., esos espias particulares que les han sacado de Rusia... ;saben
esto?

—No, no... Ni tampoco que llamé al sefior Barnes a Nueva York. Consegui un
listin de alla, busqué un detective privado para que fuera el encargado de iniciar los
contactos personales... Sé que corri mucho riesgo, pero esta claro que de todos
modos lo estaba corriendo, asi que decidi aclarar cuanto antes mi postura en este pais.

—Muy sensato. ;Y los otros, esos espias... particulares?

—Me concedieron un plazo de un mes para reunir el dinero. Me iran llamando
por teléfono, para saber cuando pueden venir a cobrar.

—Parece que estan muy convencidos de que usted reunira esa cantidad, que por
cierto no es nada despreciable, sefior Yedorev... ;Acaso tienen noticias del invento
de usted?

—Si... Bueno, ellos saben algo, claro... Tuve que convencerlos de que Estados
Unidos pagaria esa cantidad...

—Entonces, deben de sospechar que usted esta en tratos con la CIA, o con
cualquier otro organismo norteamericano.

—~Claro... Pero no quieren saber nada. Solamente les interesa el medio millon de
dolares. Por cierto, ahora que he pagado al sefior Barnes diez mil dolares, pues...

—No se preocupe por eso. Siga. Decia usted que esos hombres saben algo de su
invento... ;Cuanto saben?

—FEn realidad, nada. Solo que yo he inventado algo que puede valer mucho
dinero, muchisimo mas de quinientos mil dolares.

—¢Y esos hombres se conforman con esos quinientos mil? Absurdo, sefior
Yedorev.

—No... no comprendo...

—Lo logico habria sido que le hubiesen robado su invento, para venderlo ellos
por varios millones de délares. Conozco muy bien estas cosas. Y dudo mucho que esa
gente haya corrido tanto riesgo por quinientos mil ddlares, teniendo en cuenta que su
invento puede valer muchos millones.

Los Yedorev se miraron. Raissa Yedorev parecia sobrecogida, y miraba a Brigitte
con los ojos muy abiertos.

—Bueno, yo... no... no sé —tartamude6 Yedorev.

—:En ninguin momento le pidieron detalles sobre su invento?

—Oh, si... {Desde luego! Pero yo les dije que todavia no lo tenia terminado, que
necesitaria material mecanico y quimico, asi como determinada potencia luminica...
Supongo que los confundi, los convenci de que mi invento ni estaba en mi mente ni
en mis manos. Les fui pidiendo algunas pequefias cosas durante el recorrido por

www.lectulandia.com - Pagina 20



Europa. Pequefias piezas, productos quimicos... Pero les decia que eran solamente
para seguir estudiando... el proceso.

—¢Los estaba usted engafiando?

—Yo... admito que si, sefiorita Montfort.

Brigitte asintio con la cabeza. Se acerco a una de las ventanas y mir¢ al exterior.
Permanecio alli no menos de un minuto, pensativa. Cuando se volvio, los demas no
se habian movido, y la estaban mirando fijamente.

—Segln yo entiendo, sefior Yedorev, en realidad usted ya tiene terminado su
invento, y puede hacerlo funcionar en cualquier momento.

—Si... Asi es.

—En ese caso, aceptara hacer una prueba que me convenza.

—¢Aqui? —se desconcert6 Yedorev.

—¢Es muy grande ese aparato? ;O no es un aparato? ;Qué es?

Konstantin Yedorev dio la impresion de cerrarse stubitamente, con la fuerza de
una ostra gigante.

—FEs un aparato —dijo, casi secamente.

Brigitte lo miro, sonriendo con cierta ironia.

—:Qué le ocurre? ; Teme que yo le robe su invento?

—No, no... Bueno... Es que...

—Sefior Yedorev, no habra trato de ninguna clase, en firme, hasta que yo afirme,
en la CIA, que su oferta es honesta y auténtica. De manera que si usted no me
demuestra como funciona esa maquina o lo que sea, me temo...

—Se lo demostraré. Iré... iré a buscar el «Hidro» ahora mismo.

—:Hidro?

—Ese es el nombre que he dado al rayo que... que brota de mi aparato. Pero sera
mejor que vaya a buscarlo. Lo tengo... desmontado, en pequefias piezas, por si
alguien... Bueno...

—Vaya a buscarlo, por favor. Su esposa puede ayudarle a traer las piezas.

—Si... Si, desde luego... Vamos, Raissa.

Salieron los dos del living. E, inmediatamente, la agente Baby comenzo a
registrarlo todo, con gran rapidez...

—¢Qué buscas? —musito Minello.

—Microfonos. Ayudame.

—¢Micréfonos? Pero...

—Ayudame y calla, Frankie.

—FEsta bien.

Estuvieron dedicados a ello durante casi cuatro minutos, hasta que oyeron las
pisadas de los Yedorev, regresando al living. Brigitte mir0 entonces a Minello, pero
este movio negativamente la cabeza. Tampoco la espia internacional habia encontrada
nada. Lo cual, evidentemente, no era propio de espias profesionales, fuesen o no
fuesen particulares. Si en aquella casa habia un hombre que habia inventado algo, y
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de lo cual podia hablar en cualquier momento con su esposa, era logico que estuviese
vigilado, por lo menos acusticamente. Quizas incluso con circuito cerrado de
television. Eso habria hecho la CIA, al menos. Y la MVD, el MI5, el Deuxieme
Bureau...

—Aqui estda —dijo Yedorev, apareciendo en el living.

Para entonces, Brigitte y Minello habian adoptado una actitud, de espera muy
natural. Pero se acercaron inmediatamente a Konstantin Yedorev, que, igual que su
esposa, estaba colocando sobre la mesita del living las piezas envueltas en algodon y
sobrecubiertas con papel de periodico.

Konstantin Yedorev comenz6 a montar el aparato, cuyo tamafio se vio muy
pronto que no seria excesivamente grande. Poco mas que una caja de zapatos
corriente, en volumen total.

Una vez montado, el ruso mostré en la palma de la mano dos pastillas negras,
circulares, de un cuarto de pulgada de grosor y una completa de diametro.

—En realidad —sonrid, como quien contempla a un hijo inteligentisimo—, todo
esta concentrado en estos discos.

—¢Qué son?

—Son... —La mir6 vivamente—. Bueno, son producto de cierta composicion
quimica. Mire, yo... no quisiera parecerle un estipido desconfiado, sefiorita
Montfort. Le haré la prueba, pero ya no diré nada mas hasta que esté convencido de
que todo marcha convenientemente para mi esposa y para mi.

—De acuerdo —acepto Brigitte—. ;Como haremos esa prueba? La playa esta
cerca, de modo que podemos ir a buscar algo de agua alli...

—No sera necesario. El agua de la piscina es salada...

—¢ Va a convertir en dulce el agua de toda una piscina con este pequefio aparato?

Konstantin Yedorev se echo a reir nerviosamente. Parecia estremecido de gozo.

—ijAsi es! La verdad es que un aparato de estos para desalinizar agua de mar en
grandes cantidades costaria alrededor de trescientos mil ddlares. Pero eso seria
solamente el desembolso inicial. Luego, como decia en mi carta, bastaria un solo
doélar de gasto para conseguir desalinizar un millon de galones de agua. Bueno, esto
esta listo para funcionar... ; Vamos a la piscina?

—Vaya —exclamo6 Minello—. jOlvidé mi slip!

Brigitte le dirigio una mirada de disgusto, y el deportista italoyanqui le guifié un
o0jo. Yedorev los miraba un poco desconcertado, pero, con el aparato en las manos, se
dirigia ya hacia la puerta. Salieron al jardin, y el ruso pidi6 a Minello que llevase alli
una de las mesitas de verano, arrinconadas entonces. Minello la colocé a unos quince
pies de la piscina, y Yedorev colocé encima el aparato. Apret6 un botén, y un fino
rayo de luz broto, intensisimo, directo hacia el agua.

—Esta bien enfocado. Podemos empezar ahora mismo. El proceso dura apenas
cinco segundos, y entonces...

—Un momento, sefior Yedorev —interrumpio Brigitte—. Me parece que nos
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estamos precipitando.

—No, no... Todo esta bien, se lo aseguro. El aparato es muy rapido, y el rayo
«Hidro» apenas necesita cinco segundos para...

—No me refiero al funcionamiento de su aparato. Espero que no se moleste si
antes probamos el agua de su piscina.

—¢El agua de...? jOh! Ya... ya entiendo, claro... Si, pueden probarla... Pero les
aseguro que es agua de mar. Hay unos tubos de succién que nos proporciona agua
abundante de mar a todos los vecinos de esta parte de la ciudad. Es mas barata...
Bueno, yo me he enterado... Si, por favor, pruébenla.

Para entonces, Frank Minello estaba ya arrodillado junto a la piscina, y probando
el agua que habia recogido con una mano. La escupi6 furiosamente, se volvié hacia
Brigitte, y dijo:

—iAaagggg...!

Brigitte sonrio, tomo6 también un poco de agua en el hueco de una mano, y bebio
un sorbo. Estuvo a punto de decir lo mismo que Minello, pero se limit6 a echarla a un
lado. Fue a otro punto de la piscina, y de nuevo probo el agua. Y asi, en tres puntos
mas. Era agua de mar, sin lugar a dudas. Auténtica agua salada de auténtico mar...
Cosa nada sorprendente, teniendo el Atlantico a menos de doscientas yardas.

—De acuerdo, sefior Yedorev: proceda.

—Si... Gracias...

Del aparato llamado «Hidro» volvio a brotar el finisimo e intensisimo rayo de luz,
que incidié diagonalmente en la superficie del agua de la piscina. Justo en aquel
punto brotaron unas cuantas burbujas, apenas siete u ocho segundos mas tarde.
Konstantin Yedorev apago el aparato, y se enderezo.

—iYa esta! Vamos ahora a probar el...

En la avenida se oia entonces un seco frenazo.

Brigitte se volvié vivamente hacia alli, sacando su pistolita del bolsillo del abrigo.
Vio el camion, por entre los pinos, a unas treinta yardas. Y vio perfectamente al
hombre que recuperaba rapidamente el equilibrio en el techo del vehiculo y apuntaba
hacia alli con un rifle... Alzé la pistola, apret6 el gatillo... Se oy6 el seco «plop» de
su arma silenciosa, y el hombre se estremecio en el techo del camion, tras disparar
una vez con su rifle, del cual habia brotado un leve resplandor y una leve humareda
que se disolvio instantaneamente... Algo estalld con seco crujido cerca de los pies de
la espia internacional, que not6 en el acto el extrafio olor... No. No tenia nada de
extrafio... Lo ultimo que vio, cuando estaba cayendo sobre el césped, fue el aparato
llamado «Hidro», sobre la mesita...
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Capitulo IV

Notaba el contacto en el rostro, y fue eso lo que la despert6, lentamente.

Cuando por fin abrié los ojos, vio algo encima de ella, una sombra inclinada
sobre su rostro. Y al mismo tiempo que veia la sombra recordé, como en una
vibracion relampagueante de su mente, parte de lo ocurrido: un hombre sobre el
camion, el rifle, aquel crujido de cristal roto cerca de sus pies...

No lo pens6 ni un segundo. Sin saber todavia si sus fuerzas responderian o no,
lanz6 un seco golpe con el canto de la mano hacia la garganta de aquella confusa
sombra humana. Oy0 el grito de dolor y sorpresa, y la sombra se enderez6. Ella hizo
lo mismo, de un salto, pero lanzando otro golpe, ahora contra la nariz de quienquiera
que fuese el enemigo...

Y justo cuando acertaba de lleno el golpe, y la figura humana se precipitaba de
espaldas a la piscina, gritando furiosamente, Brigitte recuperaba la completa nocion
del mundo que le rodeaba.

—iFrankie! —grito.

Intento sujetarlo, pero Frank Minello, chillando de rabia, se precipitaba ya en la
piscina, de espaldas, manoteando con un desespero que no obtendria resultado
alguno. Su atlético cuerpo se hundié en las frias aguas salpicadas de hojas secas de
platano. Reaparecio enseguida y nado hacia una de las escalerillas, resoplando,
aullando de frio.

Brigitte estaba ya alli, y le tendi6é una manita.

—Frankie, lo siento... jLo siento tanto...!

—ijAparta esa manaza de espia!l —Rechazé Minello—. jYa me las arreglaré para
salir de aqui!

Salio de la piscina, chorreando. Brigitte le cogio las manos, apesadumbrada.

—Frankie, querido, no sabia bien lo que hacia...

—iEspia! —Insulté furiosamente Minello—. jEspia y mil veces espia!

—Vamos a la casa —dijo ella—. Seguramente habra algo alla que puedas
tomar... {Oh, yo también siento un gran frio...!

Corrieron los dos hacia la casa. La puerta continuaba abierta. Todo estaba igual
que lo habian dejado al salir con los Yedorev...

—iLos rusos! —exclamo Brigitte—. jFrankie, los rusos...!

—No estan —gruiid Minello—. Han desaparecido. Y también ha desaparecido
aquel simpatico aparato llamado «Hidro». jPor todos los..., atchiiiisss! jBrigitte,
vuelve!

Pero la espia no volvio, de momento. Habia regresado junto a la piscina, y
contemplaba el decepcionante panorama. Efectivamente, los Yedorev no estaban alli.
Y tampoco estaba el aparato desalinizador. En un segundo, por fin funcionando
normalmente su inteligencia, Brigitte lo record6 todo: la llegada del camion, el
hombre subido en el techo, el disparo que efectu6 con el rifle, la leve llamarada, el
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seco golpe de cristal contra el suelo, cerca de sus pies, el olor a gas...

Encontré enseguida los trocitos de cristal, sobre el césped. Les habian lanzado
una ampolla de gas soporifero, y los habian dormido en un segundo. Luego, habian
entrado tranquilamente en la villa, y se habian llevado a los Yedorev y el aparato
«Hidro». Asi de sencillo. Una capsula de gas y listo.

Volvio a la casa, y entro en el living. Frankie no estaba alli, pero un rapido calculo
de probabilidades le indic6 donde podia estar. Y, en efecto, Minello estaba en la
cocina, preparando café, manteniéndose cerca de la estufa de gas, tiritando
violentamente. No se le podia culpar por ello. La noche era fria, y un bafio no era
precisamente lo mas apropiado en aquel momento.

—¢ Estas bien, Frankie? —pregunto.

—ijAtchiiiisss!

—Te has resfriado —sonri6 Baby—. Bueno, eso no es nada, comparado con lo
que habrian podido hacernos. Te despertaste antes que yo, segun parece.

—Si, maldita sea... Estaba intentando reanimarte, y lo primero que se te ocurre es
tirarme a la piscina.

—Creo que todavia estaba un poco dormida. Ese café huele bien. Iré a buscarte
un poco de whisky, o 1o que sea. Konstantin Yedorev dijo que podiamos beber algo...
El vodka no iria precisamente mal, en esta ocasion. Ya vuelvo.

Cuando volvio del living, con una botella de whisky, Minello estaba sirviendo dos
enormes raciones de café, en unos grandes vasos. La mir6 torvamente, abri6 la boca,
contuvo un estornudo, y luego, por fin, pudo mascullar:

—De manera que este asunto era poco importante, ;eh?

—Lo parecia. De todos modos, la cosa esta bastante clara, tal como yo
sospechaba.

—Ah... —Minello la mir6 con una simpatica expresion de odio fingido—. ¢De
modo que todo esta bastante claro?

—Desde luego.

—Vaya... Pues si me lo explicas te estaré muy agradecido, querida espia...
¢Mucha azucar? Oh, no digas nada, ya sé: sin azucar. ;Es bueno ese whisky?

Brigitte mir6 entonces la marca, y fruncié el cefio.

—Me parece que no podremos elegir. Se lo han llevado todo, Frankie: los rusos y
el aparato Y el portafolios con los documentos y el dinero, desde luego. Gracias...

Tomo el café y bebi6 avidamente. Mir6 su relojito y calculé que habian estado
dormidos, por efectos del gas, no menos de veinte minutos.

Luego, mientras bebia un sorbo de whisky, se fue encontrando mejor, menos
congelada. Veinte minutos tendida junto a una piscina y casi a la orilla del mar en una
noche de noviembre no es cosa que recomienden los médicos. Pero, evidentemente,
Minello estaba en mucho peores condiciones que ella, temblando. Era alto y fuerte,
pero el frio no respeta estaturas ni musculaturas.

—Subiré al piso de arriba a buscarte algo para cambiarte de ropas. Konstantin

www.lectulandia.com - Pagina 25



Yedorev no era mucho mas bajo que ti. No te muevas de junto a la estufa.

—iJe! {Me gustaria ver al guapo capaz de apartarme de aqui!

Se qued6 con la botella de whisky, y Brigitte subi6 al piso alto. Habia tres
dormitorios, pero solo uno de ellos habia sido ocupado, estaba bien claro. En el
armario habia ropas de hombre y de mujer. Escogio algunas prendas de hombre y las
tir6 sobre la cama. Cerr6 el armario... y volvi6 a abrirlo. Durante unos minutos se
dedic6 a registrarlo concienzudamente, pero no encontré nada interesante. Después,
dio una vuelta de inspeccién por el dormitorio, que tenia todo el aspecto de haber
sido ocupado por personas que no pensaban permanecer alli mucho tiempo. Una de
las maletas estaba en lo alto del armario, casi preparada para emprender viaje. Ni
habia doble fondo ni nada interesante.

En una mesita de noche encontr6 tabaco americano, una carterita de cerillas, dos
periodicos... En la otra, algo que la sorprendi6 realmente. La desconcertd, mas bien.
Era una lanceta de cirugia, una especie de bisturi pequefio de hoja corta y de filo
curvo. Lo estuvo examinando unos segundos, perpleja, antes de dejarlo donde lo
habia encontrado. También habia alli un frasquito de perfume, un paquete de
pafiuelos de papel, unos pendientes baratos, un collar de perlas cultivadas... Aquella,
sin duda, habia sido la mesita de noche de Raissa Yedorev.

Por fin, y sin sorprenderse lo mas minimo, encontr6 el pequefio micréfono
magnético, detras de una de las mesitas de noche. Era natural, por completo l6gico,
inevitable. La culpa, ciertamente, habia sido de ella, de la agente Baby. Habia
comprendido que aquellos espias particulares debian de vigilar a Konstantin Yedorev,
y, sin embargo, no habia tomado todas las medidas de precaucién que el caso
requeria.

La cosa estaba muy clara. Los Yedorev habian subido a su dormitorio, habian
hablado de recoger las piezas, de montar el aparato desalinizador... Y quien estaba a
la escucha se habia enterado. Les dieron el tiempo justo para probar el aparato,
llegaron, les dispararon una ampolla de gas, y se llevaron el invento y a los Yedorev.
La espera habia terminado. Konstantin Yedorev y la CIA habian caido en la trampa.
Disculpable en Yedorev, quiza, pero no en ella, en la agente Baby.

Disgustada consigo misma, regreso a la cocina, y tir6 las ropas a las manos de
Minello, que se apresurd a quitarse las mojadas. Cuando estuvo en pafios menores,
aconsejo:

—Vuélvete.

Brigitte obedecio, alzando la mano que sostenia el pequefio micréfono.

—FEra una trampa, Frankie; estaban esperando que Yedorev descubriese su juego.
Y cuando supieron que iba a probar el «Hidro», vinieron a buscarlo. Se enteraron de
todo.

—Pues esos espias particulares son muy listos. ;Qué crees que haran ahora?

—No sé... Es decir, imagino algo, claro...

—¢Qué cosa?
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—Pediran dinero por el aparato, es evidente. Eso es lo que perseguian desde el
primer momento. Gastaron dinero y corrieron riesgos para sacar a los Yedorev de
Rusia. Y, desde luego, no lo hicieron con la esperanza de cobrar unos problematicos
quinientos mil ddlares. Lo dejaron aqui, muy tranquilo, y Yedorev termino su trabajo.
Ellos han esperado el momento oportuno, y ahora tendran que mostrar su juego.

—Lo entiendo. ;Cuanto crees que pediran?

—No sé. Depende del éxito de ese aparato...

—Exito completo. El agua es dulce.

—¢Qué agua? —musito Brigitte.

—La de la piscina.

—¢Como lo sabes?

—jAtchiiiisss!

—Ah, si —sonri6 Baby—. ;De veras es dulce, Frankie?

—Desde luego. He tragado la suficiente para saberlo. ;Has visto el aparato,
afuera?

—¢Qué aparato?

—FEl trasto que encontré encima de tu vientre. Lo aparté para hacerte la
respiracion...

—:De qué estas hablando? —Se impaciento Brigitte.

—Creo que era una de esas radios que usas tu en ocasiones. Algo parecido. Ya
puedes volverte. Me he puesto... jEh! ; Adonde vas?

Brigitte corria de nuevo fuera de la casa. Llegd otra vez junto a la piscina, y
estuvo examinando el suelo cerca de donde habia despertado, hasta encontrar, en
efecto, una pequefia radio de bolsillo, que alguien habia dejado para que dispusiera de
ella. Estuvo examinandola unos segundos, pensativa. De pronto, recordé las palabras
de Minello, y se acercé al borde de la piscina, y tomo un poco de agua con la mano.
La probd, y qued6 estupefacta. Agua dulce. Agua potable, ademas. La probd en
distintos puntos, igual que hiciera antes, cuando Yedorev se disponia a utilizar el
«Hidro». Ciertamente, igual que antes no se habia podido dudar de que lo que
contenia la piscina era agua de mar, tampoco ahora se podia dudar de que era agua
dulce y potable.

—Lo ha conseguido —musit6—. Ha conseguido desalinizar el agua de mar...

Se incorporo, todavia desconcertada. El alcance de aquel asunto la puso de mal
humor. Ciertamente, no parecia que aquel aparato inventado por Konstantin Yedorev
costase demasiado dinero. Y, luego, aquellas pastillas negras, conseguidas por alguna
férmula quimica...

Un dolar por un millébn de galones de agua de mar desalinizada. Fabuloso.
Aquello si que merecia correr riesgos e invertir dinero.

Regreso a la cocina. Frank Minello estaba bebiendo directamente de la botella de
whisky, pero la baj6 en el acto, para mirarla, expectante.

—:Qué?
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—Es agua dulce, Frankie. Agua potable.

—No sé si alegrarme, ahora que esa gente nos ha quitado de las manos el aparato
de Yedorev.

—No podemos culparnos de nada. Lo tenian bien preparado, vigilaban a los
Yedorev, la casa... Era légico. Ellos querian un fruto mucho mayor que quinientos
mil dolares... Y ahora estan en condiciones de exigirlo.

—Eso parece. —Minello sefial6 la pequefia radio—. Ese es el aparato que tenias
sobre el vientre, me parece.

—Si... Estaba sobre la hierba. Parece que alguien esta esperando que nos
comuniquemos, Frankie.

—iClaro...! —Parecié comprender de pronto Minello—. jEso es lo que quieren,
y me...! Bueno, ¢qué estas esperando? ;O es que no sabes como utilizar ese
cacharro?

Brigitte sonri6é friamente y apret6 el botoncito de llamada. Casi enseguida, la
llamada fue admitida, y se oy6é una voz de hombre.

—S1?

—Soy Brigitte Montfort, la agente auxiliar de la CIA que ha realizado el contacto
con Konstantin Yedorev. Ya me he recuperado de los efectos del gas.

—Ah... Lo celebramos mucho, sefiorita Montfort. ;Esta bien?

—Relativamente. ; Cuanto piden?

—¢:Coémo? Oh, ya sé... Se refiere usted al aparato desalinizador, sin duda.

—En efecto.

—Bien... Nosotros no trabajamos por amor al arte, sefiorita... En general,
nuestras tarifas son mas bien caras. Tenga en cuenta...

—¢Cuanto? —Cort6 Brigitte secamente.

—Tres millones.

—:Esta loco?

—Es posible. Pero eso no vamos a discutirlo. Ni tampoco el precio, sefiorita
Montfort. Tres millones de d6lares a cambio de los Yedorev y del invento. Lo vimos
funcionar, desde donde estabamos vigilando, y después de tirar la ampolla de gas
fuimos a probar el agua... ;Usted lo ha hecho también, quiza?

—Si.

—Entonces, quiza no le parezca demasiado caro tres millones de dolares. Por mi
parte, todavia no me lo creo, pero... hay que rendirse a las evidencias. ¢ Puedo hacerle
una pregunta?

—Hagala.

—:Era realmente de mar el agua que habia en la piscina antes de que ese aparato
funcionase?

—Sin duda de ninguna clase.

—Asombroso... Bien, desde luego, me alegro mucho del talento de Konstantin
Yedorev. Temo que esta un poco... disgustado con nosotros, pero ya se le pasara.
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¢Qué me dice de esos tres millones de délares?

—No tengo facultad para decidir eso, sefior...

—Llameme «Delfin». Me encanta el agua... En cuanto a sus posibilidades para
tomar decisiones, pues no hay una prisa... exagerada. ;/L.e parece bien una nueva
conversacioén mafiana a las doce del mediodia?

—De acuerdo. Tengo tiempo de consultar respecto a su desorbitada peticién.

—No tan desorbitada. Hemos tenido mucha paciencia, hemos arriesgado
mucho... Konstantin Yedorev ha sido... astuto con nosotros. Pero lo sabiamos. Del
mismo modo que sabiamos que era solo cuestion de tiempo, cuestion de esperar. No
es que quiera presionarla a usted personalmente o a la CIA, sefiorita Montfort, pero,
aparte de que opino que tres millones de délares no es demasiado, hay otro hecho
que... Digamos, una circunstancia interesante para que ustedes lleguen a la
conclusion de que tres millones de délares es muy poco.

—:De qué esta hablando?

—Bien... Nosotros sacamos de Rusia a los Yedorev, supongo que ya esta
enterada de ello.

—Si... Si, en efecto. ;Y qué?

—Pues que si no cobramos tres millones de ddélares por ellos y su invento, tal
como los sacamos de Rusia, podemos... regresarlos alla... Con invento incluido,
naturalmente. Estoy seguro de que me entiende.

—Lo entiendo muy bien, sefior «Delfin»: si no pagamos nosotros, le haran la
misma oferta a Rusia.

—iExacto! Confieso mi predileccién por Estados Unidos, pero... Francamente,
tres millones de dolares es mucho dinero. El mejor golpe que habremos dado desde
la... fundacion de nuestra sociedad. Quiero advertirle que haremos lo que sea con tal
de no perder esta oportunidad.

—Le llamaré manana a las doce.

—NMuchas gracias. Es usted muy amable... Hasta mafiana, sefiorita Montfort.

Brigitte corté la comunicacion y se quedo mirando el aparato. Minello le tendio
un vaso con un poco de whisky, y ella bebio lentamente, pensativa.

—¢Qué haremos ahora? —pregunto él.

—Hay teléfono en el living... Lo primero que tenemos que hacer es llamar a tio
Charlie.
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Capitulo V

—Tres millones de délares... jTres millones de délares!

Charles Pitzer parecia aullar, mas que hablar. Estaba rojo de rabia, Yy,
evidentemente, muy preocupado no solo por aquella peticion que tendria que cursar a
la Central, sino por el hecho de que habian desaparecido quinientos mil dolares, dos
pasaportes arreglados legalmente por las influencias de la CIA, dos ciudadanos rusos
que, como consecuencia de lo anterior, disponian de pasaporte norteamericano, Yy,
ademas de todo esto, habia desaparecido el invento que habria podido revolucionar el
sistema de regadios en todo el mundo.

—Dicen que no es un precio desorbitado —sonrio6 Brigitte.

—Estan locos —mascull6 Pitzer—. jCompletamente locos!

—FEs lo que dije yo..., pero no me hicieron demasiado caso. Estan convencidos
de que Rusia no opinara igual, y sacan partido de ello. Desde luego, si no pagamos,
podemos despedirnos del «Hidro», tio Charlie.

—:Esa es todo lo que se le ocurre?

—Por el momento, si. No tengo la menor idea de como podria realizarse un
nuevo contacto mas... precavido con esa gente. Me refiero a las ampollas de gas.
Pudieron matarnos, pero no les convenia. Querian que viésemos que el invento era
cierto, y utilizarnos a Frankie y a mi para el siguiente contacto. Esto es, la entrega de
los tres millones.

—¢Qué mas han dicho?

—Nada. Imagino que podemos pagar en billetes de mil, sin complicarnos la vida.
Es facil prever el destino de esos tres millones: un Banco suizo. Lo clasico. Es decir:
adios, tres millones...

Charles Pitzer solté un feroz grufiido y se volvio hacia la puerta del living, en la
cual aparecia Simon, su ayudante directo en Nueva York, llevando una jarra con agua
en una mano.

Sonreia hurafiamente.

—Rica agua potable, sefior... ;Por qué no rendirnos de una vez a las evidencias?
No es nada nuevo. Se esta consiguiendo en varios lugares de Estados Unidos...
Segun parece, Konstantin Yedorev se ha limitado a perfeccionar y abaratar el sistema.
Eso es todo... ¢Quiere usted probarla?

—No.

—Entonces, la tiraré...

—No, no, Simon —dijo Brigitte—. Quiero que la analicen. Simo6n aprobo con la
cabeza.

—No es mala idea. Pero todos sabemos que el resultado del analisis sera tnico:
«H,O». Es decir, agua pura y simple. De todos modos, me ocuparé de eso.

¢Registramos la casa?
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—No es necesario —musitd Brigitte—: ya lo hice yo, y no creo que encontremos
nada nuevo o interesante. Sabemos todo lo que ha ocurrido: sacan a los Yedorev de
Rusia, los traen aqui, los vigilan, esperan el momento oportuno escuchando por
medio de micréfonos, y actiian justo a tiempo. Eso es todo. ;Qué hay de Samuel
Barnes, el detective privado?

—Segun ultimas noticias, recibidas en el coche mientras veniamos hacia aqui,
habia cerrado por hoy su oficina de Brooklyn, y se dirigia a su domicilio particular.
Se le investigo, naturalmente.

—Y...?

—Psé. Hay cientos como él. No creo que resulte interesante, en ningtn sentido.
Es corriente y normal. Ha colaborado algunas veces con la Policia, tal como es usual
en los detectives privados de narices con buen olfato. Es todo.

—Habra que regresar a Nueva York —sugiri6 Pitzer, cada vez de peor humor—.
Tengo que llamar a la Central desde alli. jTres millones de dolares...! Me pediran la
dimision, Brigitte.

—Es probable —sonri6 la espia—. En tal caso, digales que la mia ira unida a la
suya, tio Charlie.

Simon rio, divertido.

—iEs una buena amenaza para la Central! jApuesto a que se quedaran frios si
oyen eso! jLo ha salvado el gong, sefior!

—Todos tenemos derecho a equivocarnos o a fallar alguna vez —dijo Brigitte—.
A fin de cuentas, no somos robots: solo espias. De todos modos, tres millones por ese
invento es un precio... modico. Creo que iré a visitar a Sam Barnes, tio Charlie.

—:Por qué?

—Caprichos femeninos —volvié a sonreir Baby—. ;Usted no sabe que las
mujeres nos enamoramos siempre del hombre mas feo?

Frank Minello se coloco delante de Brigitte, bizqueando, torciendo la nariz hacia
un lado, subiendo un hombro mas que el otro, ensefiando los dientes en una fea
mueca.

—Soy Quasimodo —tartaje6—. Y soy Dracula, y el Hombre Lobo... jSoy el tio
mas feo del mundo, vamos!

—iNo seas pelma, Frankie! —Rio Brigitte—. Pero jsi eres un muchacho
encantador!

—iTe digo que soy feo!

—Y yo digo que eres un muchacho encantador.

Frank Minello recupero rapidamente su aspecto normal.

—¢De veras piensas eso de mi, Brigitte? —Casi grito.

—Desde luego... Te diré lo que vamos a hacer esta noche...

—iMauuu...! —exclamé Minello—. ;Qué... qué vamos a hacer...?
—Te llevaremos a Nueva York, te dejaremos en un taxi, y te meteras en la camita.
—sY ta?
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—Yo iré a ver a Sam Barnes.
—Maldita sea mi suerte...

Sam Barnes aparecio en albornoz, con una toalla al cuello, gesto agrio y con aspecto
de ir a estornudar de un momento a otro; pero se le pasé inmediatamente el resfriado
al reconocer a su visitante Abrié mucho los ojos, parpade6 luego, sacudio la cabeza...

—Caramba...

—Parece que llego en un momento inoportuno, sefior Barnes.

—Pues... {No, no, nada de eso! Ya he tomado un buen bafio caliente, unos tragos
de whisky, unas cuantas pastillas de esas... Espero estar bien mafana.

—Entonces, quiza sera mejor que vuelva mafana.

—iDe ninguna manera! Pase, por favor, sefiorita Montfort. Creo que todavia
queda algo de café. Le prepararé...

—No se moleste. Solo he venido a charlar unos minutos con usted.

—Bien... Pase, pase...

Entraron los dos en el living. El apartamento no era muy grande, pero si
confortable, amueblado y decorado con gusto y buen sentido. En el living habia de
todo: cuadros, libros, televisién, bar, radio con pick-up, discoteca, alfombras, sillones,
un sofd, revistas, tabaco... Un agradable lugar, facilmente identificable como
perteneciente a un raro ejemplar humano: el soltero que sabe arreglarselas
perfectamente.

—No esperaba... Jamas se me hubiese ocurrido que tendria este honor —sonreia
Barnes—. ¢De veras no quiere tomar nada?

—FEstaré poco rato... Ya le digo que no quiero molestarle.

—iPor favor...! Solo estaba leyendo... Y para hacer eso siempre hay tiempo...

—En efecto.

Brigitte echd un vistazo al libro que se vela en un sillon colocado junto a la
lamparita de pie. Luego, mirdé con ironica expresion a Barnes, que enrojecio
ligeramente.

—Bueno... Ya sé que es una lectura un poco... fuerte. Pero me distrae de cuando
en cuando. Claro esta que estas cosas entre hombres y mujeres y... entre hombres y
hombres... Ejem... No siempre leo esto, se lo aseguro.

—Por supuesto, sefior Barnes —rio la espia.

—Mmmm... Bien... ;En qué puedo servirla? ;La CIA tiene algo contra mi?

—No, no... Por el contrario, sefior Barnes: solicitamos su colaboracién.

—¢Mi... colaboracion?

—Es bien sabido que los detectives privados tienen una vista y un olfato
especiales. A veces, por lo menos en las novelas, resuelven casos que han vuelto loca
a la Policia. Pero, sefior Barnes, nosotros no vamos a exigirle tanto. Solo queremos
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que... estruje su memoria.

—Pues... No comprendo, lo siento.

—Se trata de que intente por todos los medios recordar algo sobre los Yedorev.
Mejor dicho, sobre lo que los rodeaba. No voy a pedirle que traicione a sus clientes,
porque nosotros sabemos ya bastante sobre ellos, y ain sabremos mas dentro de
poco. Tenemos nuestros medios para ello. Lo que nos interesa saber es si usted vio
alguna persona que no fuesen ellos en su casa de Bridgeport.

—Ah... No. Lo siento. Solo a ellos.

—¢No recibian visitas?

—Lo ignoro, de veras.

—¢Vio algun auto rondando... insistentemente por alli, alguna persona que le
resultase sospechosa, un camion...?

—No... No, no, de veras... ;Ocurre algo?

—Nada importante. Ya le dije que a mi siempre me encargan cosas de poca
importancia. Es pura rutina del espionaje... jFantastico! jFormidable!

—El... el qué...? —se desconcertd Barnes.

—Ese cuadro. Parece... una fotografia. Es lo mas exacto y fiel que he visto
jamas, y...

—Sefiorita Montfort —sonri6 Barnes—, no siga: es una fotografia.

—¢:Una fotografia? jOh, imposible...! Se ve el brillo de los dleos, los relieves...

—Bueno, es... es una fotografia en colores que yo mismo... yo mismo arreglé.
Usted ya sabe... Es facil. Se pone una capa de barniz sobre algunos brochazos de
pintura en los sitios adecuados. Hay que tener vista y cuidado, por supuesto... Luego,
una capa de esmalte brillante: transparente... Realmente, parece un cuadro. Pero no
lo es.

—Vaya. Francamente, sefior Barnes, me consideraba experta en arte pictorico...
Estos autos, la pista... Todo da sensacion de velocidad, de... autenticidad, de mano
de artista genial. De veras lamento que sea una fotografia. ;Le Mans, quiza?

—No, no —rio Barnes—: Indianapolis. Campeonato del sesenta y tres, me
parece... ;De verdad no quiere tomar nada?

—De verdad. —Brigitte se apartd del cuadro—. Mire, sefior Barnes, voy a ser
sincera con usted. No sé si es verdad que no vio nada importante, pero le aconsejo
que tenga mucho cuidado.

—Yo no... no comprendo...

—Ha ocurrido algo imprevisto. La verdad es que he venido aqui con pocas
esperanzas de que pudiera ayudarnos, pero nunca se sabe. A veces, se ven cosas a las
que de momento no se concede importancia... No sé si me entiende...

—iDesde luego que si! Me ha ocurrido varias veces.

—Bien. Eso es conveniente para mi. Si recordase algo respecto a los Yedorev, le
agradeceria que llamase a la CIA, en Washington, para notificarlo. Ya le digo: alguna
persona, o coche, o camion, que estuviese por alli cerca... Cualquier detalle que
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apunte hacia personas o cosas, sefior Barnes. Usted me entiende: por algo es
detective, ¢no?

—La entiendo —musit6 Barnes—. Por lo menos en ese sentido... ;Por qué dice
que he de tener cuidado?

—Usted, si bien de un modo superficial, se ha introducido en este asunto. Quizas
alguien crea que estorba.

—¢Que yo estorbo...? —Se mordio los labios Barnes.

—Hay gente que piensa de un modo muy... especial. El hecho cierto, sefior
Barnes, es que los Yedorev han sido raptados. Y si usted vio algo que puede
comprometer a alguien, quiza decidan... eliminarlo.

Sam Barnes dio un paso atras.

—Usted esta... bromeando —tartamudeo.

—Le aseguro que no. Usted me resulta simpatico, de modo que he venido a
advertirle de como estan las cosas. Por nuestra parte, solo nos seria usted util si
recordase algo. Como contrapartida, nos seria inutil si muriese. Y eso, claro esta, lo
saben quienes han raptado a los Yedorev. Si ellos creen que usted vio algo en alguna
de sus visitas a los Yedorev, pues... Bien. Buenas noches, sefior Barnes.

—:Qué... qué puedo hacer...?

—Si yo fuese usted, pondria tierra de por medio durante dos o tres semanas.

—iPero no puedo hacer eso! jTengo mucho trabajo...!

—Lo entiendo. Entonces, seria bueno que no olvidase nunca su pistola en casa.
Yo ya le he avisado, sefior Barnes. Y quiero que entienda que esto es una... atencion
personal. La CIA no tiene tantos miramientos.

—Bueno... No sé... jPero es que yo no sé nada, no puedo perjudicar a nadie!
iMe llamaron por teléfono desde Bridgeport, fui alla...!

—Sé todo eso. Pero insisto en que pudo ver algo. Mire, yo no tengo por qué
insistir. Es su vida la que puede... interrumpirse.

—Usted no ha venido solo para beneficiarme con el aviso, sino a enterarse de si
yo sabia algo... ;Y ya le digo que no sé nada! jMalditos sean esos diez mil dolares!

—No hable asi del dios dolar —sonri6 Brigitte—. Adids, sefior Barnes. Lc tendré
presente en mis oraciones.

—¢:Qué dice ese tipo? —mascull6 Charles Pitzer.

Brigitte se acomodo en el asiento de atras, y le hizo una sefia a Simon, que este
interpret6 debidamente: la espia queria retirarse a descansar. De modo que puso el
coche en marcha...

—No sabe nada.

—FEs natural. Lo utilizaron, le pagaron, y eso es todo.

—Evidentemente. Creo que se ha asustado un poco, pero eso no mata. Vigilara
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bien a su alrededor, pero no creo que abandone la ciudad.

—Eso es cosa de él.

—~Cierto. Yo me retiro a dormir, tio Charlie. Si le parece bien, usted llame a la
Central, y exponga mi caso. Puede llamarme temprano por la radio directa a mi
dormitorio.

—Se encolerizaran cuando les pida tres millones de dolares.

—Un poco —sonrié Brigitte—. De todos modos, digales que me hago cargo
absoluto del caso, y que yo misma llevaré el dinero. Espero arreglar bien las cosas,
como siempre. Lo importante es volver a tener contacto con esa gente, sea Como sea.
Solo que la proxima vez iré con mas cuidado, se lo aseguro.

—¢Y si fracasa? —musito Pitzer.

Baby Montfort sonrié burlonamente.

—Si fracaso, la CIA perdera una espia... Y tres millones de dolares. Me pregunto
qué pérdida lamentara mas profundamente.

www.lectulandia.com - Pagina 35



Capitulo VI

—ijAtchiiiis!

—Buenos dias, Frankie —sonri6 Brigitte—. Parece qua tu resfriado esta en muy
buenas condiciones.

—Seguro que si. En buenas condiciones... para llevarme a la fosa... jAtchiiiss!

—Salud —rio la espia.

—Ya me he tomado un montén de pastillas. Me han asegurado que dentro de un
par de horas estaré como nuevo.

—Lo celebro. Perdona un momento...

Estaba sonando el teléfono del living. Brigitte atendié la llamada, y enseguida
sonrid, guifiando un ojo a Minello.

—Hola, Miky —saludé—. ¢Qué tal?

—j...!

La espia apart6 el auricular de su oido, como asustada. Hasta Frank Minello llego
la airada voz de Miky Grogan, director del Morning News, en el cual prestaban
ambos sus servicios.

—Va a dejarme sorda, Miky. Para hablar asi no necesita teléfono. Le basta con
asomarse a la ventana de su despacho y gritarme a través de Manhattan. Le oiré igual.

—i...!
—Sé que soy muy graciosa y simpatica. No se la tome asi, recuerde sus nervios.

;.7
C ceee
—Estoy preparando un articulo interesantisima. Le aseguro que habra valido la
pena mi ausencia de un par de dias en el periodico.
]
I ceee

—Prometido. Le gustara el articulo. ;Como?

—i...!

—c:Frankie? No sé... No lo he visto desde ayer. ;Tampoco esta en su
apartamento? Pues juraria que anoche la dejé alli... Quiza lo hayan raptado.

—i...!

—Pues no sé para qué querria alguien a «sernejante zoquete», pero nunca se sabe.
Dicen que hay una ola de raptos de hombres guapos.

—i...!

—Se lo diré si lo veo. Cuide esos nervios, Miky... Perdoneme, pero tengo algo
importante que hacer. Ya pasaré cualquier dia por ahi. Hasta la vista, querido. —
Colgo, sin mas explicaciones, y se quedd mirando a Peggy, recién aparecida en el
living—. ¢ Ya, Peggy?

—Si, sefiorita. El sefior Pitzer esta en la radio directa.

—Pues vamos alla. ¢Le has preparado la ballena al sefior Minello?

—Si, si —sonri6 la bonita doncella.

—Estupendo. Necesita muchas vitaminas, para salir de este resfriado. Vamos a mi
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dormitorio, Frankie.

—iYuuupiiii...! —grito Minello.

Brigitte sonrio, y Peggy se echo a reir, camino de la cocina. Segundos después, la
espia internacional atendia la llamada de la radio camuflada dentro del gran armario
que ocupaba todo un pafio de pared.

—Adelante, tio Charlie.

—Todo esta en marcha.

—iBien! ;Qué han dicho en la Central?

—Pues... Primero hubo un silencio glacial. Luego, me dijeron que me darian la
respuesta a la mayor brevedad. La tuve a las cinco de la mafiana, pero como a usted
no la llamaran hasta las doce, he querido esperar una hora decente para llamarla.

—iPero qué atento y delicado, tio Charlie...! ;Cual ha sido la respuesta
definitiva?

—Envian los tres millones de ddlares. Dentro de media hora, esto es, a las diez y
treinta y cinco, un avion deportivo, biplaza, tomara tierra en el Aeropuerto de
Kennedy. Dos agentes especiales de la Central transportan los tres millones de
dolares. Quieren entregarlos a usted, personalmente. Y en el aeropuerto.

—Entiendo. Estaré alli lo antes posible. ;Qué me dice del agua?

—Supongo que se refiere a la que recogimos de la piscina de la casa donde
estaban los Yedorev.

—Claro.

—Yo no digo nada, entonces. Se pone Simon, y arrégleselas con él.

—Salgo ganando con el cambio... ;Simon?

—Hola, Baby. Mire... No se lo va a creer...

Brigitte tuvo inmediatamente uno de sus presentimientos, con su facil intuicion.

—No me diga que vertio el agua, Simon.

—Bueno...

—iLa vertio!

—Es que aquella jarra... era dificil de llevar. Se... se me cayg, y...

—No siga —sonrio Brigitte—. Tengo algo muy agradable para usted, Simon, si
me hace el favor. Una divertidisima excursion a Bridgeport.

—Me lo temia. De acuerdo: saldré lo antes posible hacia alla, para recoger mas
agua y llevarla a analizar. ;Cree que vale la pena?

—Sinceramente, no. Pero es bonito tener algo en qué ocuparse, ¢no le parece?
Ah, tenga cuidado. No sabemos atun cuanto peligro puede haber alrededor de esa
casa. ¢ Okay?

—Okay. ; Algo mas?

—Si. Despidame de tio Charlie. Los llamaré cuando sepa algo concreto. Ciao,
Simon.

—Eso.

Brigitte cerrd la radio y se vistié rapidamente, escamoteandose con gran habilidad
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a los esfuerzos de Minello por ver algo mas que un par de bonitas piernas y unos
hombros preciosos.

—Se te van a gastar los ojos, Frankie —rio ella.

—iSi fueses mas generosa conmigo no tendria que hacer tantos esfuerzos para ver
algo...! {Me gustaria...! jAtchiissss...!

—iSalud!

Los dos hombres saltaron de la avioneta deportiva, y miraron a su alrededor. Uno de
ellos llevaba un gran portafolios, sujeto a la mufieca izquierda por medio de una
cadenita. El otro iba con las manos vacias, pero la izquierda se mantenia sobre el
pecho, como arreglando su corbata. Fue este quien vio a la muchacha que se
acercaba, acompafiada de un tipo altisimo, de hombros herculeos, sonandose
fuertemente.

—¢Quién es é1? —musito.

El de la cartera de piel aprob6 con un gesto.

—No hay cuidado. Su nombre es Frank Minello, también periodista, como ella.
Se dejaria matar cien veces por Baby. Tranquilo, Rock.

—Bien.

Brigitte y Minello se detuvieron delante de los dos hombres, la primera sonriendo
amistosamente.

—¢Qué tal, muchachos? ;Como ha ido el vuelo?

—Perfecto. Esto es para usted, Baby.

Quitd la cadena y tendi6 el portafolios a Brigitte, que lo sopeso, sonriente.

—FEs un bonito regalo de Navidad —comenté—. Un poco adelantado, pero muy
bonito. ;Tienen algo mas para mi?

—Un recado de mister Cavanagh. Dice que insistamos en el hecho de que ha sido
él quien ha conseguido que la CIA arriesgue estos tres millones de dolares. Pero que
lo hace con la seguridad de que usted los devolvera... junto con el rayo «Hidro» y los
Yedorev.

—FEse es el trato —sonrio secamente la espia—. De no disponer de este dinero,
esa gente no entraria de nuevo en contacto conmigo. Pueden decirle a mister
Cavanagh que le haré quedar bien ante el Consejo... ¢ Algo mas?

—Solo desearle suerte.

Se estrecharon las manos. Los dos agentes de la CIA regresaron al aparato. Y un
minuto después este se perdia en la distancia, a velocidad considerable.

—¢Te has dado cuenta, Frankie?

—¢De qué?

—Pocas palabras, pero claras y precisas. Eso es tipico en un espia. Procura
recordarlo.
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—Si.

—Vamos al coche —rio Brigitte—. Estaremos dando un paseo hasta las doce,
hora en que me llamaran para darme indicaciones respecto al modo de canjear el
dinero por el rayo «Hidro» y sus inventores.

—¢Sefiorita Montfort?

Brigitte mantuvo el aparato ante su boquita, ladeando la mufieca para mirar la
hora.

—Son ustedes puntualisimos, sefior «Delfin».

—Vale la pena. ¢ Tiene el dinero?

—Desde luego.

—¢Los tres millones?

—No lo he contado: tengo la seguridad de que en Washington saben hacerlo muy
bien. Apuesto a que no hay ni un solo dolar de mas.

—Esperemos que tampoco de menos... ;Qué clase de billetes?

—Dolares americanos, naturalmente. De a mil. Esa clase de billetes que siempre
son bien recibidos en ciertos Bancos europeos.

—Es usted muy aguda —rio «Delfin»—. Bueno, si esta dispuesta a jugar limpio,
le daré las instrucciones respecto al modo de entrega.

—Adelante.

—No ha dicho si va a jugar limpio.

—Me baiié esta mafana.

—iEspléndido sentido del humor! —Rio el otro—. Parece que se resiste usted a
dar su palabra respecto a juego limpio.

—¢Mi palabra? La tiene, sefior «Delfin», por supuesto. Jugaré limpio, con toda
nobleza... Igual que ustedes.

—FEntiendo. Por nuestra parte, todo ira bien. Ahora, escuche: ;conoce Long
Island?

—Sefior «Delfin», digame donde quiere que nos veamos para el canje y en qué
condiciones. Yo sabré encontrar el lugar.

—Long Island, carretera Veinticinco, hasta Jericho. Desviese a la izquierda, hacia
East Norwich. Entre Jericho y East Norwich, vera un camino de tierra, a la derecha. A
un cuarto de milla, una casita de una sola planta, cuyo nombre se ve en una placa de
laton: «Quinton Village». Ese es el lugar.

—Lo encontraré.

—Un detalle, sefiorita Montfort: tiene que ir completamente sola. Absolutamente
sola.

—Esta bien.

—Y le advierto que estaremos vigilando la casa hasta las siete y media, hora de la
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cita. Cualquier movimiento cerca de ella, cualquier cosa que nos parezca sospechosa,
anulara automaticamente la cita y el trato. En cuyo caso, los Yedorev emprenderian
muy pronto el regreso a la madrecita Rusia. ¢ Entendido?

—Por completo.

—Eso es todo. Hasta luego, sefiorita Montfort.

—Ciao, signore «Delfin».

Brigitte guardo la radio y se volvio hacia Minello, que estaba mascullando algo.

—¢Qué murmuras, Frankie?

—Quieren que vayas sola... {No me gusta esto!

—Ni a mi —sonri6é duramente la espia—. Tt y yo vamos a trazar un plan durante
este compas de espera, querido.
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Capitulo VII

El coche se detuvo delante mismo de la casita que ostentaba la placa con el nombre
de «Quinton Village». Se veia luz en una de las ventanas, y en el pequefio porche.

Brigitte toco un par de veces el claxon, brevemente. Para entonces, la puerta se
estaba abriendo ya, y un hombre aparecia en el umbral, muy tranquilo. Si habia
dificultades, no seria en aquel momento, tan precipitadamente. Cuando hay tratos
entre espias, primero se habla. Lo de matar viene mas tarde... si conviene.

El hombre hizo sefias a Brigitte para que se apease, pero la espia sonri6 friamente
y movio la cabeza en sentido negativo, haciendo sefias a su vez al hombre para que se
acercase. Entonces fue cuando, junto a la portezuela de su lado, apareci6 el otro, con
una imponente pistola en la mano derecha, provista de largo tubo silenciador, con el
cual dio un par de golpecitos en el cristal, mientras con el pulgar de la otra mano
sefialaba hacia la casa.

Baby encogio los hombros, con ademan resignado, y se aped. Se quedé mirando
al hombre que tenia junto a ella, quien, a su vez, la miraba expectante, desconfiado.

—Lleva armas?

—No, sefior... Mire..., le ruego que seamos breves... No me gusta esto. Siempre
me... me encargaron trabajos mas sencillos, y... iY no volveré a tener tratos con la
CIA en mi vida!

—Es una buena decision. ;Y el dinero?

—Dentro del coche.

—Pues saquelo..., si es tan amable como hermosa.

—Me... me han dicho que no lo... lo entregue hasta ver a los dos rusos, sefior...

—Todo llegara. j Vamos, saque ese dinero, gatita!

—Pero es que me han dicho...

La punta del silenciador se apoy6 en la garganta de Brigitte, que abrido mucho los
0jos y quedo envarada, crispada, completamente inmovil.

—¢:La saca usted..., o 1o saco yo? —susurr6 el hombre.

Los ojos de la espia dijeron que si, y la pistola se apart6 de su garganta. Fingiendo
perfectamente un temblor casi violento, Brigitte introdujo medio cuerpo en el coche,
y asio la cartera, que estaba en el asiento contiguo al del volante. Mientras esto
sucedia, noto en los rifiones de nuevo la punta de la pistola, y oyo la voz del hombre:

—Sin tonterias, gatita.

—No... No, sefior, no... ¢Puedo... sacar el portafolios...?

Dejo de notar la pistola en la espalda. Se enderezd, con el portafolios en las
manos y se quedé mirando al hombre. Parecia terriblemente asustada.

—Démela.

—iNo! —Casi gimi6 Brigitte—. jQuiero ver al matrimonio Yedorev! Por favor,
esas son mis ordenes, sefior, por favor...!

—Camine hacia la casa.
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—Si... Si, sefor...

El otro estaba esperando en el porche, también pistola en mano. Los dos sonreian
ironicamente, burlonamente. Pero la espia pareci6 no reparar en ello.

Entré en la casa, directa hacia el living, cuyo ventanal dejaba vez la luz en el
exterior. Las cortinas, empero, estaban echadas.

Se detuvo en la puerta, mirando sobresaltada a todos lados. Un suave empujoén la
envio al centro del living. Se volvio, mordiéndose los labios, crispado el rostro.

—No... no veo aqui a... a los Yedorev...

—Tampoco hemos visto nosotros el dinero, todavia.

—Esta aqui, en el... en el portafolios. Si quieren verlo... jPero no les entregaré el
portafolios hasta que me entreguen a los rusos y el rayo «Hidro»!

—Todo llegara. Es una buena idea esa de ensefiarnos el dinero. Abra el
portafolios, muy despacito..., y sin meter las manos dentro para nada. Un momento,
gatita, un momento.

El hombre se acercé y pasO las manos por el cuerpo de Brigitte, sonriendo
cinicamente.

—c:Nada? —pregunto el otro.

—Nada. No lleva armas, es cierto. Muy bien, gatita. —Se aparté un par de pasos
y la apunt6 al pecho—. Abra ya ese portafolios.

Brigitte obedecid. Separo los bordes, incliné la cartera y mostro el contenido a los
dos hombres, cuyos ojos brillaron fugazmente, con intensidad de codicia.

—Lo... lo estan viendo..."?

—Desde luego. ;Ha venido realmente sola?

—~Claro. Ya ha visto que en el coche no habia nadie mas que yo.

Los dos hombres se miraron. Uno de ellos asintié con la cabeza poco menos que
imperceptiblemente, y el otro saco una pequena radio de bolsillo, que accioné en el
acto, buscando contacto.

—¢Warren? —inquirio.

—Adelante, Borman.

—La sefiorita Montfort ha venido con el dinero, en efecto. Y parece que no hay
nadie mas por los alrededores. Sin embargo, como esto no es normal, debemos pensar
que estan estrechando el cerco...

—Desde luego. ¢ Acaso habéis visto algo Lorne y ta?

—No, no... Pero no es 16gico que la CIA envie a una agente con tres millones de
ddlares sin proteger debidamente ese dinero.

—Ella no es agente de la CIA, de un modo exacto. Parece muy asustada, pero
nunca se sabe. ;Estais preparados?

—Claro.

—Pues venid a buscarnos. Digamos... dentro de diez minutos. Si estan los de la
CIA afuera, conviene que se acomoden a la idea de esperar, que consideren que se
esta realizando el canje, y que todo esta en calma. Tened cuidado y buscad la
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sorpresa. Es fundamental.

—Tranquilo, Borman. ;Esta Andrew contigo, supongo?

—Si, si... Todo va bien aqui. Os estamos esperando.

—Vale. Hasta ahora.

Borman se guardo la radio y se qued6 mirando con una extrafia sonrisa amable a
la bella espia.

—Tendremos que esperar, gatita —musito—. Pero solo diez minutos... Es una
lastima que tengamos tan poco tiempo.

Adelant6 hacia ella, pero Brigitte retrocedid, desorbitados los ojos.

—c:Donde... donde estan los Yedorev?

—Los traeran ahora, en un helicéptero. Si. Eso es: los traeran en un helicoptero...

—No se acerque... {No se acerque!

—¢:Por qué no la dejas en paz? —Grufi6 Andrew—. No es momento para esas
cosas, Borman.

—~OQye, mira, tu haz lo que quieras, pero a mi me gustara distraerme estos diez
minutos... Toma, cuenta el dinero, mientras yo le doy unos besos a la gatita.

Le quit6é el portafolios a Brigitte, de un manotazo, y lo tir6 a las manos de
Andrew, que lo cogié al vuelo, fruncié el cefio, y opt6 por sentarse en un sillén, con
la cartera sobre las rodillas. Mientras tanto, Borman, que habia guardado la pistola,
asio a Brigitte por la cintura y la atrajo rudamente acercando su boca a la de ella.

—FEres la mas linda gatita que jamas vieron mis ojos. Portate bien conmigo, y asi
no tendré que lastimarte. ; De acuerdo?

—Usted... no tiene derecho a...

—Oh, vamos, solo te estoy pidiendo unos besitos... Seria diferente si
dispusiéramos de mas tiempo, pero asi, con solo diez minutos, pues...

Lanz6 un zarpazo, que desgarrd el vestido de Brigitte por el escote. Ella se
encogio, tratando de ocultar el desperfecto con el abrigo. Borman se echd a reir...
Pero de pronto dejé de hacerlo, y se quedé contemplando fijamente y seriamente
aquellos hermosos, tiernos, turgentes labios femeninos.

—La mas hermosa —susurr6é roncamente—. Dame un beso...

Su boca cay6 con fuerza sobre la de Brigitte, ahogando el grito que ella se
disponia a lanzar, segtin parecio.

Sentado en el sillon, Andrew movio la cabeza desaprobativamente, pero
sonriendo. Bien, alld cada cual. Era mucho mas bonito ver tres millones de délares, al
menos segun su punto de vista. Asi que abri6 el portafolios...

Algo estall6 ante sus ojos, en una espesa nube de humo blancuzco. Se sobresaltd
tanto, que el salto que dio casi ocasion6 la caida del sillon hacia atras. Efectu6é un
brusco movimiento de balanceo, cayendo hacia delante, tosiendo, llenos de lagrimas
los ojos...

Borman se habia sobresaltado al oir la sorda explosion de los gases. Dejo de besar
a Brigitte y volvio la cabeza. En la fraccion de segundo que tardé en comprender el
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truco, Brigitte Montfort, alias Baby, ya habia alzado una rodilla, duramente,
acertandole de lleno en una ingle. Borman lanzé un alarido, la solt6, encogiéndose, y
al mismo tiempo llevaba la mano al sobaco, en busca de la pistola que no debio
guardar..., y que ya no pudo recuperar. Recibié un tremendo hachazo en la cabeza,
que lo hizo caer de rodillas pero conservando aun la suficiente lucidez para insistir en
sacar la pistola. Entonces, la aguda punta de uno de los zapatitos de Brigitte se clavo
brutalmente en su estobmago, y Borman se vino de bruces, gimiendo
entrecortadamente, livido el rostro. Se estaba agitando débilmente, de modo que
Brigitte termind su «actuacién» con un seco golpe en la nuca, que fue definitivo.
Borman quedé desvanecido en el piso, boca abajo.

Andrew continuaba tosiendo, cada vez mas fuertemente, tan congestionado que
parecia a punto de estallar. El gas se habia evaporado ya rapidamente, pero Andrew
tenia buena parte en sus pulmones, y la sensacion no era agradable.

Brigitte decidi6 evitarle tantas molestias y sufrimientos. Le quit6 la pistola a
Borman, se acerco a Andrew y le golpe6 en la nuca, derribandolo fulminado.

Okay.

Asunto arreglado.

Mir6 su relojito, fruncié el cefio y se dirigio al interruptor de la luz, que accioné
una sola vez, apagando la luz y volviéndola a encender. Luego, se acerco a Andrew, y
lo arrastr6 de una mano, hasta dejarlo junto a Borman. También le quito la pistola a
Andrew, y la tir6é sobre un sillén. Luego, entro en un dormitorio, y salio arrastrando y
rasgando una sabana, en anchas tiras. Fue hacia la puerta, la abrid, quitando
unicamente el pestillo, y regreso al living, mirando continuamente su relojito.

Apenas diez segundos mas tarde, oia los pasos precipitados en el pasillo cortisimo
que unia el living y el vestibulo, pero ni siquiera mir6 hacia las pistolas con
silenciador. Frank Minello aparecio pistola en mano, expresion ansiosa..., que se
calmo inmediatamente al ver a Brigitte sentada en un sillén, con una sabana en las
manos.

—Hola —sonri6—. ¢Estas preparando tu ajuar de novia? Brigitte le tir0 media
sabana, sonriendo.

—Haz tiras, y ata con ellas a ese. Yo ataré al otro. Tenemos solamente cuatro
minutos, Frankie.

—¢Como han ido las cosas?

—Normal. Querian jugar sucio conmigo.

—Pobrecillos... ¢No es deliciosa la inocencia de algunos espias? ¢Por qué
tenemos solamente cuatro minutos?

—Porque va a llegar un helicéptero con otros dos hombres, que son los
encargados de recoger a estos y el dinero.

—Oh... Habra que darles una entusiasta bienvenida. ¢ Puedo intervenir esta vez?
Hace tiempo que no le rompo la cara a nadie.

Brigitte asintio con la cabeza.
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—AQuiza tengas ocasion, Frankie. Asegurate de que no podra soltarse en mucho
tiempo.

—Ni en mil afios se suelta este. ; Voy a buscar flores al jardin?

—cFlores? ;Para qué?

—Para obsequiar a los del helicoptero, mujer...

—Si tienes tiempo, recoge flores —sonrié secamente la espia—. Pero procura no
hacer demasiadas tonterias cuando ellos lleguen.

Minello encogio6 los hombros.

—iBah! Su suerte esta echada... Me gustaria conocer a alguien capaz de
vencerte, maldita sea.

—Hay algunos. Pero he tenido el buen sentido de convertirlos en amigos mios...
Acabemos esto. Quedan solamente dos minutos...

Acabaron de atar s6lidamente a Borman y Andrew con las tiras de las sabanas, y
los pies con sus corbatas. Brigitte le hizo sefias a Minello, y le tir6 a las manos la
pistola de Andrew, quedandose ella con la de Borman.

—Si es necesario, usa esta, Frank, no la tuya. Vamos afuera.

—Si, mi reina... jApago la luz?

—iClaro que no! jVamos, de prisa, me parece que ya 0igo el helicoptero! jEstara
aqui en pocos segundos!

El helicoptero se posé sobre la hierba, a unas cincuenta yardas de la casa,
aprovechando un pequefio claro. Warren miro su reloj, y aprobo con un gesto.

—Diez minutos exactos. Saldremos de aqui en treinta segundos, Lorne.

Este miraba hacia la casa con el cefio fruncido.

—FEso sera si Borman y Andrew vienen... Han debido de oir el helicoptero, y
tendrian que estar ya aqui, esperandonos. Ve a darles prisa. Si los de la CIA estan
cerca, ya estaran corriendo como lobos hacia aqui.

—Alla voy.

Warren salto del aparato, inclinandose instintivamente bajo la gran hélice, que de
todos modos no habria alcanzado su cabeza. Not6 la presion en los hombros, en el
pecho, pero todavia tardé un segundo en comprender que habia caido en unos brazos
pocCo carifiosos.

—Bien venido, aviador —oyo.

—iLorne! —grit6—. {Es una...!

Tuvo la impresion de que era el helicoptero el que se acercaba a él... Cuando su
cara choco fortisimamente contra el fuselaje, todavia no habia comprendido la
verdad. Pero Minello, sujetandolo fuertemente, si la estaba comprendiendo muy bien.
Volvio a golpearlo de cara contra el aparato, lo solto de pronto, dejandolo
tambaleante ante él, de espaldas. Le hizo dar la vuelta, le hundio, el pufio derecho en
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el estbmago y le cruzo la barbilla con un corto que lo tir6 de nuevo contra el fuselaje.

Warren rebotd, cayendo al suelo como un guifiapo. Minello no sentia la menor
preocupacion respecto al otro ocupante del helicoptero, de modo que se acuclillo
junto a Warren, sacO unas florecillas del bolsillo y se las puso en la boca,
introduciendo en ella los tallos.

—Has quedado precioso. Veamos qué esta haciendo Brigitte...

Lorne habia saltado por el otro lado del helicoptero, ya pistola en mano, y habia
corrido hacia la cola del aparato, inclinado. Por encima de €l rugia la gran hélice, y la
fuerza con que desplazaba el aire agitaba los cabellos de la mujer que apareci6 a su
derecha, tranquilamente. Lorne se desconcert6 tanto que estuvo a, punto de perder el
paso y caer.

Pero enseguida comprendié que su vida dependia de su rapidez de accion, de
modo que desvio la pistola hacia la mujer...

Plop.

Noto el suave golpecito en el pecho, gird, cayo de rodillas, y luego de bruces.

Frank Minello aparecio por la cola del aparato, pistola en mano.

— ¢ Brigitte?

—Estoy bien, Frankie.

—Vaya noticia sorprendente —farfull6 Minello—. ;Qué hacemos con ellos? El
mio esta vivo.

—ILlévalo a la casa, atalo como a los demas, y luego mete a los cuatro en mi
coche. Procura no mancharlo.

Frank Minello se estremecid, pero procurando que ella no se diese cuenta..., lo
cual no consigui6. Brigitte se alejo hacia la casa, tras detener los motores del
helicoptero, que quedo silencioso en las sombras.

Por el camino, adelant6 a Minello, que arrastraba de un pie a Warren y de otro a
Lorne.

—Creo que me quedaré con uno de ellos, Frankie. Los demas, bien empaquetados
y al coche.

—¢Qué piensas hacer?

—Pues... Voy a ensefiar un poco mis ufias... de gatita.
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Capitulo VIII

Borman se agito desesperadamente, sofiando que se ahogaba en un profundo mar
tenebroso. Quiso nadar, pero no podia. Quiso subir a la superficie fuese como fuese,
pero se notaba flotando en suspension entre dos aguas, como anclado para siempre
alli... Otra gigantesca ola de agua le obligé a lanzar un grito de espanto. Algo parecio
estallar en su cabeza, llenandola de luz. Abri6 los ojos, escupio el agua que Minello
le habia echado en segunda racién al rostro, y... se quedé mirando aturdido,
desorientado, a la bella muchacha, que se habia quitado el abrigo y mostraba el
desgarrén de su vestido, sujeto ahora por algunos alfileres...

—Hola —sonri6 ella—. ;Qué tal..., gatito?

Por supuesto, Borman se recuperé velozmente de su pesadilla en la que se
ahogaba. Pero se encontré en una situacion que no le parecié mucho mejor. Algo
habia cambiado en los ojos de aquella muchacha. Sonreia, desde luego, pero...

—:Se ha quedado mudo mi gatito? —canturre6 carifiosamente la muchacha—.
Quizas es que esta tan contento de ver a su gatita que no sabe ni qué decir...  Verdad
que es eso, gatito mio?

Borman se paso la lengua por los labios, porque a pesar del agua que todavia
resbalaba por ellos, le parecia tenerlos secos, como si fuesen de piedra, o de madera.
Estaba con las manos atadas a la espalda, sentado en un sillon. Sus pies estaban
también atados, con su propia corbata.

Junto a la bella muchacha habia un tipo que lo sobresalt6. Casi ocho pulgadas
mas alto que él, con unos hombros que parecian querer llegar de pared a pared, y
unas manos enormes que parecian capaces de romperle el cuello a un elefante. Tenia
un rostro agradable y simpatico, pero lo miraba de un modo que le hizo sentir un
vacio enorme en el estdbmago.

En cambio, la muchacha mostraba un gesto menos amenazador, en apariencia:
mas amable, mas condescendiente. Y hasta conseguia que su voz pareciese carifiosa,
a pesar de aquella congelacion que parecia haberse producido en sus ojos.

—Déjame que le arranque la cabeza, ya que no quiere hablar —dijo el gigante—.
La haré disecar, y la colocaré junto a mis otros trofeos de caza.

—No seas tan rudo, Frankie, querido. El sefior Borman, estoy segura, contestara
unas cuantas inocentes preguntas... ¢ Verdad que si, gatito de mis amores?

—c:Donde... donde esta Andrew? —musité Borman.

—Durmiendo la siesta. Igual que los otros —dijo Minello—. La verdad es que
uno esta mas muerto que la perdiz que me comi el otro dia. Pero atn quedan dos
vivos. Es decir, que tenemos material para ir trabajando... gatito.

Y Minello se echo a reir. De pronto, parecié acordarse de algo. SacO unas
florecillas del bolsillo del abrigo y las puso en una oreja de Borman, con ademanes
exquisitos, de artista sensible.

—Y pobre de ti que se te caigan, porque entonces yo creeria que las orejas no te
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sirven de nada, y te las cortaria... ¢Puedo ya romperle una pierna, querida?

—No, no, Frankie... Vamos a concederle alguna oportunidad a mi gatito.
Veamos, Borman: ;quién es «Delfin», donde esta en estos momentos y qué ha hecho
con los Yedorev?

Borman apret6 los labios, y eso fue todo.

—Bien —musité Brigitte—. Comprendo su actitud, porque yo misma me he
comportado igual en algunas ocasiones. Sin embargo, preferiria que colaborase
conmigo... a las buenas. ;Adonde tenian que llevar el dinero, quién es «Delfin»,
doénde esta, donde estan los Yedorev y su rayo «Hidro»?

Borman persisti6 en su actitud, silencioso. Brigitte alz6 las cejas, como
sorprendida y apenada a la vez. De sobre la mesita tomo su bolsito, y de este el
paquete de cigarrillos. Encendi6 uno, dio un par de fumadas, y luego se dirigio hacia
la ventana, musitando:

—No quiero verlo. La ultima vez, Frankie, le arrancaste el brazo al tipo aquel...
No. No quiero verlo. Pero tu empieza.

Borman abri6 mucho los ojos, desvio la mirada hacia Minello, y recibi6 justo
entonces un pufietazo tal en plena nariz, que le parecié que esta se hundia en el rostro,
que estallaba, que su cabeza se partia en mil pedazos...

Lo primero que oy6 al regresar al mundo de la consciencia fue la voz de la bella
muchacha:

—Es usted muy flojo, Borman. Ha bastado con un solo pufietazo de Frankie para
desvanecerlo... Bueno, Frankie, adelante de nuevo... Pero con mas cuidado, por
favor. Si a cada pufietazo tuyo se va a desvanecer, el interrogatorio resultara muy
lento.

Borman volvio la cara hacia Minello, que se acercé, con un espejo, que colocé de
pronto ante €l.

—Vea como le ha quedado la narizota, Borman, de un solo golpe.

Mmm... Yo diria que esta un poco torcida hacia la izquierda... ;No te parece,
Brigitte?

—Pues... Si... Oh, si, ahora que tu lo dices, me doy cuenta...

—Queda feo... Asimétrico.

—Muy feo, Frankie. ; Por qué no se la arreglas?

—Si ese es el deseo de mi reina...

Frank Minello alz6 el enorme pufio, y Borman se ech6 hacia atras cuanto pudo,
espantado, aterrado, desorbitados los ojos.

—iNo! —grit6—. jNo, no...!

—Espera, Frankie —alz6 Brigitte una manita—. Parece que mi gatito quiere
maullar. Oigamosle.

www.lectulandia.com - Pagina 48



—:Le rompo antes el espejo en la cabeza?

—Luego —sonri6é dulcemente Baby—. Si se porta mal, luego te rogaré que lo
hagas... ¢Y bien, Borman? Insisto: ;quién es «Delfin»? ¢Cual es su verdadero
nombre y donde puedo encontrarlo?

—Se... se llama Alexander Cosia... Esta en un camion...

—Oh... ;Un camion grande? ; Aquel en el cual llegaron a Bridgeport y en el que
se llevaron a los Yedorev y el rayo «Hidro»?

—Si... ;Si!

Brigitte se acaricio la barbilla, fruncido el cefio.

—Alexander Cosia... No me dice nada ese nombre. Pero tampoco me extrafa, si
es un espia particular... ¢Estan los Yedorev prisioneros en el camion, Borman?

—Si...

—Bien. ;Y dénde esta el camion?

—No... no lo sé... Siempre va... de un lado a otro...

—Por supuesto. Ese es el truco. Sin embargo, gatito, esta bien claro que usted y
sus amigos saben muy bien donde esta ahora, donde los esta esperando. De lo
contrario... jcomo podrian haberle llevado a su jefe los tres millones de dolares?

—Ellos... ellos nos habrian recogido, con el camion...

Brigitte reflexion6 unos segundos, risuefia, y acab6 moviendo negativamente la
cabeza.

—No lo creo. De ninguna manera. Lo cierto es que los estan esperando a ustedes
en algun lugar, los recogeran en ese lugar, donde podran deshacerse del helicoptero, o
dejarselo a alguien, y se iran bien lejos de Nueva York con el camion. Oh, vamos,
Borman, antes le menti: no soy ninguna gatita ingenua, sino una tigresa. A cualquiera
de ustedes podria yo haberles ensefiado la asignatura de espionaje cuando solo tenia
dieciocho afios. Ahora, conteste: ;donde les estan esperando a los cuatro?

Borman dejo6 caer la cabeza sobre el pecho.

—Una milla al norte de New Rochelle. Hay un pequefio camino a la izquierda...,
mas bien una explanada... El camion esta esperando alla.

—FEso queda delante mismo de aqui —dijo Minello, mirando a Brigitte—. Al otro
lado de Long Island Sound... Han debido de venir directamente, cruzando el
estrecho... Con el helicoptero podemos estar alla en menos de diez minutos.

—Si —musitd Brigitte—. Pero las cosas no son tan faciles, Frankie. Si fuésemos
en coche, tendriamos que llegar ahora a Queens, y de alli, por el puente de peaje,
cruzar el Bronx, y tomar enseguida la carretera Veintidds... Eso nos llevaria no
menos de una hora. Es demasiado tiempo.

—Pero si podemos ir en el helicéptero...

—No. Te digo que las cosas no son tan faciles. Ellos deben de estar ya
impacientes, y habran llamado por la radio al helicoptero, sin recibir respuesta. Entre
las muchas cosas que pueden pasar, es que la radio se ha estropeado. Eso podria
justificar una averia mecanica del aparato, también... No creo que se marchen por un
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retraso de una hora... Son tres millones de dolares.

—¢Qué estas tramando?

—Thu iras en el helicéptero. Y no contestaras absolutamente ninguna llamada de
radio que recibas.

—Esta bien. Pero... sy ta?

—Yo iré en el coche.

—No me gusta —grufio Minello.

—¢Por qué?

—Porque en los helicopteros he observado que se ven estupendamente las piernas
del vecino de asiento. O sea, que deberias venir conmigo.

—Otro dia... Oh, Frankie, parece que estas mejor de tu resfriado, ¢no es cierto?

—Afortunadamente. Pero no me lo recuerdes. ;Qué hacemos con este pajarraco?

—Todavia tiene algo que decirnos... ;No es cierto, Borman?

—Yo... No, no... No sé...

—Si sabe. ¢Cual es la contrasefia que el helicoptero debe dar con la luz roja antes
de tomar tierra?

Borman se quedo mirando sobresaltado de puro asombro a la espia, que le dedico
una amable sonrisa no poco engafnosa.

—FEn morse —musito Borman—. Debe dar las sefiales en morse...

—¢Qué senales?

—La palabra «delfin».

Brigitte asintié con la cabeza y lo sefalo.

—Llévalo al coche, Frankie, con los otros. —Recogi6 su bolsito, el portafolios
con el dinero y la pistola de Borman. Este se hallaba ya cruzado sobre un hombro de
Minello cuando la espia lo mir6 fijamente—. Lo van a recoger unos amigos mios,
Barman, de modo que quedara a buen recaudo. En el supuesto de que la palabra clave
no sea «delfin», mi amigo Frankie lo pasaria bastante mal, desde luego. En tal caso,
usted y yo volveriamos a tener una entrevista. ;Lo entiende?

Borman se estremecié como nunca en su vida. Noté un ramalazo de frio que
recorrio su cuerpo y erizo sus cabellos, contemplando la increible frialdad de aquellos
hermosos ojos azules, el pliegue de la dulce boquita sonrosada...

—¢Es «delfin» la palabra clave, Borman?

—Le... le juro que sI...

—Llévatelo, Frankie.

Segundes después, Borman era arrojado al interior del coche de Brigitte. Vio a
Lorne, cuidadosamente colocado en el piso del coche, sobre Warren y Andrew, de
modo que la sangre que habia en su pecho no podia manchar mas que a ellos dos, que
estaban atados de pies y manos, igual que é€l, de cara al techo del vehiculo. Los dos se
habian recuperado ya, pero no dijeron nada. Barman tampoco tenia ganas de hablar.
Miro hacia donde estaban la «gatita» y el tipo que le habia roto la nariz y media cara
de un solo pufietazo, fuera del coche, charlando animadamente. No pudo oir nada.
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De pronto, el tipo alto abraz6 a la muchacha, por sorpresa, y le dio un beso en la
boca. Ella lo empujo6, apartandose de él, que se dirigi6 hacia el helicoptero. Ella entré
en el coche, sonriendo. Echo un vistazo atras, y su sonrisa se ensanché. Borman, que
era el unico que estaba sentado normalmente en el asiento, la vio apretar un botén del
tablier... y un grueso cristal salio por detras del asiento delantero, separando a la
muchacha de los tres prisioneros y el cadaver.

El auto se puso en marcha.

Y Borman comprendié muy pronto que se dirigian hacia Queens, en su parte alta,
cuando el coche subié hacia Norwich. Luego, efectivamente, tom6 la Veinticinco A,
camino directo para cruzar luego por el puente de peaje a Bronx. De la salida del
puente a New Rochelle, apenas habria siete u ocho millas...

La muchacha llamada Montfort habia sacado una radio de bolsillo, y estaba
hablando por ella. La guardd, y continué conduciendo a dos manos, tranquilamente.
Pasaron rozando Manhasset antes de diez minutos. Y media milla después, el coche
se detuvo tras haberse apartado ligeramente de la carretera. Y precisamente alli
mismo habia otro coche, mas pequefio, del cual se ape6 un hombre, que se dirigio
hacia alli. La sefiorita Montfort también se ape6. Se encontraron a mitad de camino, y
cambiaron un saludo ligerisimo, de gesto simpatico... La sefiorita Montfort llegé al
otro coche, entro en €él, y se alejo de alli inmediatamente. El hombre llego al que
contenia a los prisioneros, y les ech6 un vistazo.

Parecia divertido, y los miraba como si los considerase un poco tontos. Encogio
los anchos hombros, como quien expresa asi que los acontecimientos no le
sorprenden en absoluto, que todo se desliza por sus cauces normales. L.uego, se puso
al volante y lanzé el coche en pos del otro, del que conducia la muchacha. Lo alcanzo
pronto, le pidié paso con un cambio de luces, y cuando estuvo a su altura tocé
ligerisimamente el claxon.

Borman vio claramente a la sefiorita Montfort mirar hacia el auto, sonreir y tirar
un beso al hombre. Luego, este, riendo, apret6 la marcha del potente vehiculo,
dejando pronto atras a la bella muchacha de los ojos azules, que no era una gatita,
sino... una tigresa.
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Capitulo IX

Detuvo el coche a tres cuartos de milla una vez pasada New Rochelle. Le quedaba
todavia un cuarto de milla por recorrer, pero las normas de belleza, tanto masculina
como femenina aseguran que caminar es conveniente, bello y saludable. Un cuarto de
milla, pues, no era gran cosa, si se tenia en cuenta que, ademas de todos esos
beneficios de belleza, se contaba con los de la salud. La salud es importante. Sobre
todo para una espia que sabe que no depende solo de los bronquios, la presién
sanguinea o el buen funcionamiento del estémago, sino de recibir o no recibir una
andanada de balas en pleno estémago.

O en el corazon.

Casi da lo mismo. La unica diferencia consiste en que unas cuantas balas en el
corazon lo llevan a uno al otro mundo sin darse cuenta, y unas cuantas balas en el
estbmago causan, en muchas ocasiones, una lenta y larguisima agonia.

De modo, pues, que habia que caminar un cuarto de milla, tras dejar el coche a un
lado de la carretera. No podia dejar, sin embargo, su pistola, y la de Borman. Dos
pistolas, mejor que una. Una ametralladora, mejor que dos pistolas. Pero como dicen
que a falta de dientes sanos una buena dentadura postiza sirve para comer, la espia
internacional se sinti6 satisfecha con las dos pistolas.

Recorrio la distancia en cuatro minutos, aproximadamente. Quizas algo mas,
porque las ultimas yardas camind con todas las precauciones posibles, y, ademas,
fuera de la carretera, internandose ya en el descampado.

Un camion es un vehiculo generalmente grande, muy potente, de gran capacidad
de transporte. Pero, sobre todo, suele ser grande... Tan grande, que Brigitte lo diviso
muy pronto, atisbando por entre unas matas humedas de niebla.

Efectivamente, era grande. Enorme, mas bien. No se podia dudar de que en su
interior podia vivirse con bastante comodidad. Un escondite muy conveniente, Yy,
desde luego, dificil de localizar. Un cubil de espias movil, que podia desconcertar a
cualquiera.

En la trasera de la gran caja del vehiculo habia dos grandes puertas, que se
hallaban abiertas en aquel momento. El hombre sentado alli apenas se distinguia,
pero si se veia bien la brasa de su cigarrillo: cada vez que daba una chupada fuerte,
avida. Fuera del camion, y bastante cerca de este hombre, habia dos mas, en pie,
conversando muy tranquilos, en voz baja, contenida. Por la cercana carretera pasaban
con frecuencia otros vehiculos, lanzando sus haces de luz hacia el descampado, al
tomar la curva.

Brigitte consulto su relojito, de niumeros luminosos. Si todo iba bien, Frankie no
tardaria en aparecer, pilotando el helicéptero. Su parte en el juego era bastante facil y
carente de riesgos. Debia llegar, hacer la sefial con la luz roja de situacion, descender,
volver a elevarse ligeramente, descender de nuevo, elevarse otra vez... Esto llamaria
la atencion de los ocupantes del camion, que correrian hacia el aparato, convencidos
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de que alguna averia le obligaba a efectuar aquellas extrafias maniobras. Una averia
que, anteriormente, habria sido, qué duda cabia, la causante de la pérdida de contacto
con la radio, y del retraso...

Los que estaban junto al camidn, igual que el que fumaba sentado en el borde, no
se movian apenas. La espera comenzd a molestar a Brigitte, pero, ciertamente, la
culpa era solo de ella, ya que habia calculado que tardaria mas en llegar alli. Por su
parte, Frank Minello estaba portandose bien. Y si acababa bien su papel en la
comedia, tenia que aparecer en el cielo dentro de un minuto. Sesenta segundos.
Cincuenta y nueve. Cincuenta y ocho. Cincuenta y...

Cuando llegaba a la cuenta inversa de uno, el helicoptero se dejo oir. Los hombres
que estaban esperando junto al camién alzaron la cabeza. Uno de ellos sefial6 hacia el
cielo. Cierto: alla se veia, con sus luces reglamentarias, el helicéptero. La luz roja
estaba parpadeando, mientras el aparato permanecia suspendido en el aire...

—D-e-1-f... jBien, Frankie!

Los hombres del camion corrian ya hacia donde el aparato parecia tener
dificultades en tomar tierra. En unos pocos segundos, el camion quedé abandonado,
con sus puertas traseras abiertas. Abandonado con tal descuido, tan a la ligera, que la
espia internacional se pregunto si seria cierto que alla dentro estaban los Yedorev. El
plan era saltar al volante del camion, ponerlo en marcha y alejarse de alli llevandose a
los rusos. Inmediatamente, Frank Minello emprenderia el vuelo hacia lo alto, dejando
con un palmo de narices a los hombres que esperaban el helicéptero.

Pero, antes de llevarse el camion, Brigitte, desconfiada por experiencia en la
profesion, decidi6 echar un vistazo al interior. Llegé alld deslizdndose
silenciosamente, cuando los demas estaban ya cerca del helicoptero, impacientes,
agitando los brazos...

Fue facilisimo subir a la caja del camién, que era enorme...

—iYedorev! —musito—. jKonstantin Yedorev!

Oyé un rumor, al fondo. Era el sonido inconfundible de alguien que intenta hablar
estando amordazado. La diminuta linterna de la espia, contenida en un boligrafo de
oro, lanz6 el fino rayo de luz hacia el interior mas profundo del enorme camién. Unas
barbas, un rostro de hombre... Se acercé mas, y el circulo de luz se agrando. Tanto,
que pudo ver a Konstantin Yedorev, sentado en el suelo, las manos atadas a la
espalda... Junto a él, igualmente amordazada, estaba Raissa Yedorev, muy abiertos
los 0jos en una expresion asustada.

—Nos vamos enseguida —musito la espia—. De momento, estan bien asi. Ya los
desataré cuando...

Su finisimo oido capté un rumor a su espalda. Casi al mismo tiempo, la claridad
lunar del exterior se ensombrecia gradualmente. Oy06 el rechinar de algo...

Se volvid velozmente, apuntando la pistola hacia la salida de la caja del camion, y
lanz6 una exclamacién cuando vio que las puertas se estaban cerrando... Disparo sin
alzar la pistola, a media altura. Esto es, que en el exterior la bala surcaria el aire a la
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altura aproximada de la cabeza de un hombre... Pero, justo entonces, las dos grandes
puertas se cerraban. La bala dio en la juntura, y reboté con vibrante sonido metalico.
Dio en el suelo, luego en el techo, de nuevo en el suelo..., y, afortunadamente, fue a
morir a un rincon, sin herir a la espia o a los rusos.

Brigitte salté hacia la puerta y la empujo frenéticamente. Pero era tan s6lida como
una muralla de granito con bloques de diez pies de espesor. La luz de la linterna
ilumin6 aquella parte. Vio los remaches de hierro, la chapa de acero... Todo el
interior del camién estaba revestido de fina chapa de acero, que creaba un recinto
inexpugnable, hermético.

Era indtil y absurdo intentar abrir aquellas dos puertas solidisimas. Brigitte se
volvio hacia los rusos; los iluminé con la fina raya de luz, y se acerco a ellos.

—Lo lamento —musit6—. Me temo que no soy la espia mas inteligente del
mundo. De todos modos, les quitaré las mordazas, para...

Se call6 de pronto. Su naricilla se arrugé... Aparte de oir el fino siseo dentro del
camion, el inconfundible olor a gas llegd hasta ella... Pero no era gas mortal,
afortunadamente. El irritante olor fue aumentando en intensidad, a toda prisa. La
agente Baby empez6 a notar muy pronto los primeros sintomas de suefio, de
desvanecimiento. Se encontro de pronto pegada de bruces a una de las paredes del
hermético escondrijo, respirando con dificultad... Habia perdido la pistola y la
linterna.

Cay0 de rodillas, resistiéndose a dejarse vencer por el suefio de gas. Se arrastro, y
una de sus manos toco otra, femenina, suave... Raissa Yedorev.

—Lo... lo siento de... de veras... Que... queria... queria...

Not6 como un estallido blando en el interior de su cabeza. Le parecio6 ver luces de
colores, estrellas, rayos de luz blanquisima...

Pero, en definitiva, esto no era mas que la entrada al mundo de la inconsciencia.
Todo quedd negro, de pronto...

Notaba frio.

Y una negrura infinita a su alrededor. Todo era negro. De un negro espeso,
terrible, sobrecogedor. Pero, sobre todo, notaba el frio. Se movio, y oyé un chapoteo
de agua... De agua. Tardo todavia algunos segundos en darse cuenta de que estaba en
un... en un charco, segun parecia. El agua debia de tener un nivel aproximado de
cinco pulgadas.

Se sentd bruscamente, salpicando agua a todas partes. Estaba en un sitio que se
movia lentamente, en un extrafio balanceo lentisimo, como acolchado. Era como...
como una barca meciéndose sobre olas pacificas, tranquilas.

Si: aquel era exactamente el movimiento que notaba.

Se puso en pie, y se convencio en el acto de que su teoria era cierta. Debia de
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estar en una lancha, o en un yate. Pero si asi era, el yate se estaba hundiendo. Oia con
toda claridad el gorgoteo que produce el agua al entrar en un lugar cerrado, en
regulares borbotones un tanto dificultosos.

Camin6 con las manos tendidas hacia delante, conservando el equilibrio con
dificultad. Sus manos tocaron algo frio. Y remaches... Remaches de hierro. ;Estaba
todavia en el camion, quiza? Not6 en el rostro el contacto del agua... Caia por
encima de ella, desde algin punto. Era... jYa lo tenia! jEra igual que cuando se
hunde una botella en el agua, para llenarla rapidamente! Blup-blupblup-blup-blup...
Y el agua iba cayendo sobre su rostro. Se inclind, hundié la mano en ella, y supo que
el nivel habia subido no menos de una pulgada. Ya no se notaba el balanceo, tras un
sordo golpe que habia estabilizado el lugar donde se encontraba.

Quiso dirigirse hacia otro punto, siempre con las manos por delante. Sus pies
tropezaron con algo, y le cost6 un gran esfuerzo mantener el equilibrio. Se incling,
toco aquella cosa, y comprendio inmediatamente que era un hombre. Sus manos
fueron hacia el rostro de aquel hombre... Tocaron la nariz, la barbilla, la boca, la
frente...

Se estremecio.

—Frankie... jFrankie! —Ilamo.

Era Frank Minello, estaba segura de ello. Lo asi6 por las solapas y lo incorporo.
Chapoteando, lo arrastro hasta que not6 que la espalda de él se apoyaba en aquella
plancha de acero con remaches. Puso una manita en una carotida y suspiro al notar el
latido...

—Frankie... —A tientas, su mano golpe6 suavemente las mejillas de su amigo—.
jFrankie, despierta, estamos en apuros!

El cuerpo del hombre se movio. Hubo una crispacién. Luego, tras un breve
silencio tenso, se oy0, muy fuerte:

—ijAaatchiiissss...!

—Salud —sonrio la espia.

—Maldita sea, ya me he vuelto a resfriar... ;Eres td, Brigitte?

—Si, Frankie.

—Okay... ;Qué tal si enciendes la luz?

—No hay luz, Frankie. ;Estas bien?

—Muy bien... jAtchiiisss! Perfectamente, vamos. ¢ Estamos solos?

—Si.

—¢:Y no hay luz?

—No...

—iBien! jEsta es mi ocasion de...!

Sus manos se deslizaron por el cuerpo de Brigitte, pero ella las sujetd
amablemente.

—Frankie, ;qué paso? ;Como estas tu aqui? jTe dije que no debias tomar tierra,
sino subir y bajar, tenerlos pendientes de ti...! ;Qué paso6?
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—¢Ni siquiera un beso de despedida?

—Frankie, por favor...

—NMe dispararon. Creo que descendi demasiado, y la bala me dio en la frente...
Un rasponazo... Cuando me di cuenta, estaba en el suelo, y tenia al lado el
helicoptero, hecho un asco, arrugado... Habia alli tres hombres. Luego... luego llegd
otro, y dijo que iria a registrar tu coche... Volvié poco después, con el portafolios...
Luego, me dieron un trastazo... Y eso es todo lo que sé.

—Ha sido una trampa... Una trampa muy bien preparada... Simularon que
estaban esperando ansiosamente el helicoptero, que abandonaban el camion para
correr hacia alli... Pero uno se quedo, me encerr6 en el camion, me tiraron los
gases... Y también te atraparon a ti... Ha sido una trampa, Frankie.

—iEsa cochino de Borman...!

—No... No ha sido él, Frankie, no... Estaba demasiado asustado, lo sé bien... Sé
distinguir estas cosas... Borman nos dijo la verdad, estoy segura... jSegurisima! No
fue él, no... Fue alguien... que nos estaba vigilando, alguien que lo sabia todo, que
nos vio en la casa llamada «Quinton Village»... Llamo por una radio de bolsillo a los
del camiodn, les dio instrucciones...

—Eso es demasiado fantastico... (Donde estamos, Brigitte?

—Dentro del camion..., pero solos. Ellos lo tienen todo, absolutamente todo: el
dinero, a los Yedorev, el rayo «Hidro»... jTodo!

—Pues nos hemos lucido. Oye... ¢t no notas un poco de humedad?

—FEl camion se esta llenando de agua... Y este silencio ten denso, tan completo...
El vaivén parecido al de una embarcacion, ese suave golpe final... jFrankie, estamos
en el fondo del mar!

—Maldita sea... jOtra vez me olvidé el slip! ;Estas segura de que estamos solos
aqui dentro?

—Creo que si... Pero registra... jMuévete sin dejar de tocar la pared, Frankie!

—FEsta bien.

Se levantaran los dos, formando un suave rumor de chapoteo. El agua habia
subido ya un par de pulgadas mas, y continuaba oyéndose el blup-blup-blup-blup que
indicaba la continua entrada del liquido... Brigitte se deslizo por aquella pared
metalica, tanteando con las manos y deslizando los pies hacia el interior del recinto.
Pared en angulo recto. Luego, otra... Y, de pronto, el choque con un cuerpo...

—iBrigitte! —grito Minello—. jHay alguien mas aqui dentro...!

—¢Quieres hacer el favor de soltarme, manazas?

—Ah... jOh! Zambomba, eres tu... jEres ti! jEntonces, no te suelto! Esta es
mi... jatchisss!... ocasion.

—Estamos solos aqui dentro. Se han llevado a los Yedorev, y es claro que ahora
querran venderlos a Rusia, por una cantidad parecida a la que nos han robado a
nosotros... Y venderan el rayo «Hidro»... Frankie, entiéndelo: han tirado el camién
al mar, y se esta llenando de agua... Escucha... Escucha atentamente...
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En el denso silencio se oia claramente el sonido del agua entrando por alguna
rendija o agujero, y su gotear en la que ya iba llenando el interior del camion.

—Debe de ser una nueva modalidad de bano —coment6 Minello, tensa la voz.

—Es agua salada... Estamos en el mar, Frankie. Hundidos cualquiera sabe a qué
profundidad. Este silencio completo, el agua que va entrando... ;T ves algo?

—El resplandor de tus hermosos o0jos, amor mio.

—iOjala pudiesen dar luz! Tenemos que encontrar el lugar por donde entra el
agua, para... —Se oy0 un fuerte chapoteo—. jFrankie! ;Qué estas haciendo?

—iMe he caido de cara en el agua, como un idiota! He tropezado con algo...
Parece una serpiente...

—No digas tonterias...

—Lo parece... Ven... Guiate por mi voz... Toca esto...

De pronto Brigitte se encontr6 en las manos aquella cosa larga, gruesa, blanda...

—Parece... una manguera muy grande...

—iEs una serpiente de mar! —protest6 Minello—. Oye... Me esta cayendo el
agua en la cabeza...

—iNo te muevas de ahi!

—Bueno... jAtchiiissss! ¢Qué... demonios estas haciendo?

Brigitte no contest6. Se habia abrazado fuertemente a Frank Minello, y se
encaramaba por él como si fuese un tronco. El periodista deportivo comprendié muy
pronto lo que ella pretendia, y la ayudo a «escalarlo».

—iQuita las manos de ahi!

—Mujer, te estoy ayudando...

—iINo por ahi! jCoge mis piernas y subeme lo mas alto que puedas!

—Bueno, las piernas tampoco estan mal... ; Asi?

—Sujétame por los tobillos... Eso es...

Brigitte estaba en pie sobre los hombros de Minello. El agua le caia ahora a ella
en el rostro. Alzo las manos y tocé lo que podia denominarse como techo... Encontro
muy pronto la rendija por donde entraba el agua. Debia de tener una longitud de diez
pulgadas, y una anchura de tres, aproximadamente. El chorro se notaba alli con mas
fuerza...

—Frankie, ¢por donde te llega el agua ahora?

—Bueno... Pues por... Vaya... Digamos que por... por las caderas, vaya, qué
demonios...

—¢Puedes sostenerme unos minutos mas?

—Claro.

—No te muevas.

Sacé la mano por le rendija. Afuera, todo era agua. Comprendié muy pronto que
aquella rendija pertenecia a una compuerta circular. Luego, tocé el alambre. Un
alambre grueso, fuerte, de no menos de una décima de pulgada de grosor. Para
entonces, ya habia comprendido la realidad de su situacion: los habian tirado al mar

www.lectulandia.com - Pagina 57



con camion y todo, dejando una abertura en la compuerta del techo, que se mantenia
abierta debido, al fuerte alambre. Es decir, que no se podia cerrar ni abrir. De tal
modo que en pocos minutos mas el agua habria llenado el interior del camion, y ellos
moririan ahogados, irremisiblemente... ;A qué profundidad debian de estar? El agua
continuaba entrando, con fuerte impulso, furiosamente, empapandola, empujandola...
Encontro entre sus dedos el punto donde el alambre habia sido atado sobre si mismo,
formando un tirabuzén de sujecion. Intent6 separarlo, pero supo muy pronto que
jamas podria conseguirlo con sus finos deditos. Eran fuertes para golpear, para asir,
para ejecutar presas de jiujitsu...

Pero jamas conseguiria destrenzar aquellos alambres de una décima de pulgada de
grueso.

—Frankie, bajame.

Minello la sujeté por los muslos cuando ella se inclin6, y la deposit6 en el piso
del camion. El agua llegaba entonces casi a los senos de la espia.

—Tenemos que esperar —dijo ella.

—Esperar... ;qué cosa?

—ILa misma agua nos ira subiendo. Cuando llegues con tu mano a la rendija que
te indicaré, la sacas por alli. Tocaras unos alambres retorcidos. Tienes que separarlos,
Frankie. Si consigues eso, solo tendremos que esperar que este camion-cuba acabe de
llenarse, abrir la compuerta y salir a la superficie. Es cuestion de resistir bajo el agua
el tiempo suficiente.

—FEntiendo.

El nivel del agua subié rapidamente. Doce minutos mas tarde, los dos estaban
flotando. Brigitte toco el techo con la mano, y entonces cogié una de Minello y la
guio hacia la abertura.

—:Encuentras el alambre?

—Ssssi... jPero es muy grueso!

—Frankie, yo jamas podria destrenzar ese alambre con mis dedos. jTu si puedes!
iTu tienes que conseguirlo!

—No puedo —jade6 Minello—. jNo puedo! jEs demasiado duro!

—iS1 puedes! —alento Brigitte—. {Si puedes, Frank! jTienes que conseguirlo!

—Lo estoy... intentando...

El agua continuaba subiendo. Brigitte la notaba ya en la barbilla. Y por arriba, su
cabeza tocaba ya el techo del camion-cisterna. En pocos minutos ya no tendria
espacio para mantener en la superficie la nariz. Se oy6 de pronto un seco chasquido
de metal, y el agua dejo de entrar. Silencio y oscuridad absolutos.

—Frankie... jFrankie!

—Creo... creo que lo he conseguido... La compuerta se ha cerrado...

—iPero hay que abrirla, no cerrarla...! jAbrirla del todo...! Yo te ayudaré. Si no
estamos a demasiada profundidad, la presién no serd demasiado grande, y podremos
conseguirlo entre los dos... Hay un reborde aqui... Sujétate fuerte... ;Lo notas?
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—Si —musit6 débilmente Minello.

—Empujemos los dos hacia arriba, sujetandonos aqui... Una... Dos... jTres!

Empujaron a la vez. Un grueso chorro de agua entr6 violentamente, y los habria
empujado hacia el fondo de no haber estado sujetos al reborde. En menos de cinco
segundos, el camion acabé de llenarse de agua. Entonces, fue facil abrir la compuerta,
con esos lentos movimientos a que obliga la profundidad del mar. Frank Minello tir6
de ella hacia arriba, con una mano, empujandola por la compuerta. Brigitte salié fuera
del camion-cisterna, con la mano extendida hacia la abertura, esperando la salida de
Minello. Lo noté de pronto... Toc6é sus cabellos, y tir6 de ellos. Dos segundos
después, una mano de Minello se crispaba en uno de sus brazos, tirando de ella hacia
arriba... Hacia arriba, hacia arriba... Por un instante, la cabeza de Brigitte parecio
girar dolorosamente en aquella tenebrosa oscuridad, le parecié que su pecho se
hundia, se aplastaba; le zumbaron fuertemente los oidos, se not6 débil e indiferente a
todo...

—Estas bien?

La pregunta era anhelante, crispada. Encima de ella se veian las estrellas, y
notaba un viento frio que parecia atravesar todo su cuerpo.

—Frankie...

—Hemos salido. Casi veinte yardas de profundidad... ;Sabes cémo lo hicieron?
Mira aquellos grandes tablones... Los ataron, metieron el camion encima y lo
llevaron mar adentro. Soltaron los tablones, y el camion se hundio. Pero luego, segun
parece, borraron las huellas de los neumaticos en la arena. Demasiada molestia para
matarnos, ¢no te parece?

—Querian... deshacerse del camion...

—Eso he pensado. ;De verdad estas bien?

—~Creo que si... JY ta?

—También, también... Brigitte le cogié una mano.

—iOh, Frankie, gracias a ti hemos salido de...!

Minello se habia estremecido y hecho ademan de retirar la mano, cosa insdlita en
él cuando se la cogia Brigitte. Esta quedd un instante inmovil, pensando... De pronto,
alz6 la mano de Frank Minello, y la vio recortada en la luz de las estrellas y la luna:
los dedos pulgar, indice, corazon y anular eran... como huesos mal cubiertos por
pingajos de carne destrozada.

—Frankie... jOh, Frankie, lo siento...!

—Ya te dije que el alambre era muy duro. Pero hablemos del camion y de ese
sistema de muerte que nos han buscado. ¢No te parece un poco complicado?

—Yo creo... creo que mas que nuestra muerte, les interesaba deshacerse del
camion. Y al mismo tiempo nos mataban. Pero, sobre todo, querian que ese camion

www.lectulandia.com - Pagina 59



desapareciera.

—¢Por qué?

—Porque es una pista. Yo recuerdo su matricula. Es posible que logremos saber
muy pronto a quién pertenece... i Tienes idea de donde estamos?

—No muy lejos de New Rochelle. —Minello sefial6 hacia el cercano resplandor
—. Cerca de donde dejaste tu el auto, segin supongo.

—AQuizas esté todavia alli. Si asi es, todo sera mas facil de soportar... ;Vamos,
querido?

El coche estaba alli. Pero, desde luego, no estaba el portafolios con los tres
millones de doélares. Era lo tinico que se habian llevado, segiin comprob¢6 Brigitte tras
entrar por una de las ventanillas, cuyo cristal rompié Minello con una gruesa piedra.

Brigitte recurri6 inmediatamente a la radio de bolsillo.

—:Tio Charlie?

—iBrigitte! ;Ddénde esta, qué ha ocurrido; qué...?

—Tio Charlie, quiero que Simon averigiie a quién pertenece un camion cuya
matricula voy a facilitarle... ; Toma usted nota?

—Mmmm... Un momento... Si, adelante...

Brigitte mencion6 la matricula del camion, informo el lugar donde estaba, y, antes
de que Charles Pitzer pudiese hacer mas preguntas, cerro el contacto. Saco cigarrillos
del compartimiento del tablier, encendio uno, lo entreg6 a Minello y encendi6 otro
para si.

—Estas muy callado, Frankie.

—Es que si hablo..., jatchiiisss!..., si hablo..., jatchiiissi...!, si hablo...

—iDe acuerdo! —Rio ella—. jSi hablas, estornudas! L.o mejor sera que estemos
calladitos, esperando a tio Charlie.

—Bueno —gruifi6 Pitzer—. Parece que la CIA no ha perdido a su espia favorita, pero
si tres millones de ddlares.

—FEntonces —sonrio secamente Brigitte—, es el momento de preguntarle si
hubiese preferido perderme a mi, tio Charlie... Llega un coche, segtin parece.

—FEse es Simon —dijo Pitzer, tras contemplar los tres destellos de las luces del
coche—. Veamos si ha averiguado a quién pertenecia ese camion que ahora esta en el
fondo del mar.

También Minello fue hacia alli, con sus dedos convenientemente vendados
gracias al botiquin de emergencia que Charles Pitzer llevaba en su coche. Simon
estaba utilizando uno alquilado, pues aquella noche habian agotado las reservas
disponibles para Pitzer y sus mas allegados agentes.

—iLo tengo! —dijo, apeandose agilmente—. jEl camion estaba a nombre de un
tipo llamado Jeremy Dowling! Pero hay algo sorprendente: ese Dowling es un
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fotégrafo, que tiene un estudio en el Bronx, en...

—Eso esta cerca de aqui —interrumpi6 Brigitte—. Llévenos alla, Simén. Ahora y
a toda velocidad.

—DBueno, pero...

—Ahora —insistio Brigitte—. Y le apuesto lo que quiera a que, por mucho que
corramos, llegaremos tarde.

Efectivamente. Llegaron tarde.

El hombre estaba tendido de bruces en el suelo, en el estudio, entre dos grandes
maquinas fotograficas. Le dieron la vuelta, y después de contemplar unos segundos
su expresion de aterrado asombro, Brigitte, lentamente, lo registr6 Encontré su
documentacion; era Jeremy Dowling, ciertamente. Tenia tres balazos en el corazon,
eso era todo.

El estudio parecia una cueva oscura, un tanto siniestra. Las maquinas parecian
extranos seres metalicos. Minello habia encendido uno de los focos, orientandolo
hacia el cadaver.

—¢Queé hora es? —pregunto6 Brigitte.

—Las diez y media —suspir0 Pitzer—. Y sin novedad. Ahora si que nos
encontramos en un callejon sin salida. Es evidente que este hombre fue quien hizo las
fotografias a los Yedorev... Las que le entregd a usted Sam Barnes, para los
pasaportes. Pero eso es todo lo que sabemos, El tipo que se hace llamar «Delfin» y
cuyo verdadero nombre parece ser Alexander Cosia, nos ha cortado el camino muy
eficazmente. Puso el camion a nombre de este desgraciado, lo utiliz6 para las
fotografias de los Yedorev...

—Seguramente, pertenecia a su banda de espias —apunt6 Simon.

—Sin duda —aprob6 Pitzer—. Y por eso lo han matado; esto es el fin de nuestro
camino hacia esa gente. Adios a los rusos, al rayo «Hidro», los tres millones de
dolares... Se acabo.

—Deme un cigarrillo, Sim6n —musit6 Brigitte.

—Oh, si, con gusto. —Simon se lo dio, lo encendi6é y ech6 un vistazo alrededor
—. Parece que todo estaba bien preparado. Y no quisieron correr riesgos dejando
vivo al fotografo, fuese o no de su banda. En definitiva, no creo que podamos
recuperar esa pista, sefior.

—Es estupendo —dijo Minello—. Bueno, quiero decir que lo era, claro.

—¢ A quién se refiere? —Grufio Pitzer.

—A este fotdgrafo... ;Se da cuenta de las fotografias que consiguié tomar? Son
de esas en las que un tipo se juega lindamente el pellejo. Vea esta, por ejemplo: Le
Mans... Y esta otra: San Luis... Dan la sensacion de que estan corriendo aqui mismo
estos bolidos... Vea esta otra del Gran Premio de Montecarlo... Es sensacional.
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—DBueno, ;y qué? —farfull6 Charles Pitzer.

—Para usted, pues nada —rezong6 Minello—. Pero yo soy jefe de la seccién
deportiva de un periodico, sefior mio, y por fuerza tengo que ver cuando un trabajo es
excepcional. En esta carrera...

—AIl demonio —exclamo Pitzer.

Minello encogi6 los hombros y continué mirando las fotografias deportivas, tras
encender mas luces. De pronto, se dio cuenta de que Brigitte estaba detras de él, se
volvio y sonrié simpaticamente.

—Tranquila, Baby —consol6—. No siempre se gana.

—Yo, si —sonrio Brigitte—. Yo siempre gano, Frankie.

—Pues esta vez te han tomado el pelo.

—Ya es bastante que estemos vivos, ;no? —Sonri6 ella de nuevo.

—Si. Es bastante. —Frank Minello entorné astutamente los ojos—. ;Qué estas
tramando ahora?

—Es asombroso cémo se obtienen dificiles soluciones por simples sumas,
Frankie.

—Que me maten si te entiendo.

—No, no, no... Somos nosotros los que vamos a ir ahora a determinado lugar, a
matar a quien convenga. En realidad... Si, en realidad, la culpa es mia. Debi
comprender mucho antes la jugada. Es como cuando le hablan a uno de los platillos
volantes, de que los marcianos existen... Incluso aseguran haberlos visto. Pero,
querido, nosotros, para creerlo, hemos de verlo, no oirlo. Y yo no he visto ningtn
platillo volante, eso es seguro. Por tanto, no existen.

—Mi madre —musité Minello—. Se ha trastornado...

—Los platillos volantes no existen, Frankie. ;Y sabes por qué?

—No...

—Porque yo no los he visto realmente. Hay trucos para todas las cosas. Incluso
para conseguir fotograficamente las imagenes de unos platillos volantes que no
existen. Pero, claro, siempre hay un truco... Y es sencillo.

Simon la habia estado escuchando muy atentamente. Cuando Brigitte dejo de
hablar y quedo pensativa, el espia musitd, entornando astutamente los ojos:

—¢Vamos al coche, Baby?

—FExactamente, Simon. Usted si es un buen espia... En cambio, mi buen Frankie
no lo sera nunca, porque no sabe ni siquiera sumar... En marcha.
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Capitulo X

—Sigala, Simo6n. Con todo...

—~Con todo cuidado —sonri6 Simon—. Eso esta hecho, Baby.

Charles Pitzer se habia sumido en un hosco silencio, porque, al fin, se habia dado
cuenta de las intenciones y teorias de la incomparable Brigitte. Pero Frank Minello no
pudo evitar una exclamacion de asombro.

—iEse tipo es Sam Barnes, el detective...!

—Ssst... —sonri6 Brigitte.

—Pero es que no comprendo...

—FEs sencillo, Frankie. Sam Barnes es otro miembro de la banda de «Delfin». Lo
he comprendido en el estudio fotografico, cuando ti me has hecho reparar en aquellas
fotografias deportivas. Podemos suponer, sin temor a equivocarnos, que Jeremy
Dowling es quien obtuvo las fotografias de los Yedorev para los pasaportes. Pero,
ademas, tiene otras bonitas fotografias. Algunas, deportivas. Pues bien: yo vi una de
esas fotografias, trucada hasta parecer un cuadro al 6leo, en el apartamento de Sam
Barnes. La de Indianapolis, concretamente. Era la misma, idéntica. ;No te dice nada
eso?

—Zambomba —musit6 Minello.

—FE]l asunto esta claro. Tanto Jeremy Dowling como Sam Barnes estan trabajando
para esos espias particulares que sacan tajada de todo lo que pueden. No es cierto que
Barnes no sepa nada del asunto. Lo sabe todo. Imagino que no hace mucho fue a
matar a Jeremy Dowling. Ahora, ha vuelto a su apartamento, se ha cambiado de ropa,
ha dejado los guantes que ha utilizado para no dejar huellas de ninguna clase... Se ha
cambiado totalmente. Y, precisamente a medianoche, debe de tener una cita
importante: va a cobrar su trabajo.

—¢Crees que va a ver a ese «Delfin», el tal Alexander Cosia?

—Asi la espero. Y también espero que Simon no lo pierda de vista.

—Que me fulmine un rayo si eso ocurre, Baby —grufi6 Simén—. Y como a nadie
le gusta que lo parta un rayo, pues no lo perderé de vista ni un instante. Parece que va
muy confiado...

—Naturalmente. Ha muerto Jeremy Dowling, cree que Minello y yo también
estamos muertos... ¢ Por qué no estar tranquilo? No se acerque demasiado, Simon.

—Deje la persecucién de mi cuenta. No fallaré.

El coche que conducia Sam Barnes se detuvo, finalmente, cerca de los muelles
comprendidos entre los puentes de Brooklyn y Manhattan. El detective se apeo, tras
asegurarse de que dejaba el auto bien estacionado, y se dirigié hacia los muelles.
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Abordo sin vacilaciones un yate amarrado en uno de ellos, y musito unas palabras
cuando un marino se le acerco. El marino asinti6 con la cabeza, y sefiald hacia las
compuertas que llevaban a los camarotes. Sam Barnes desaparecié por alli, y el
marino se quedé mirandolo irénicamente, casi riendo. Siempre hay tontos que no
saben ver la verdad de las cosas...

—Hey —Ilam¢ la atencién a la muchacha que abordaba el yate—... No puede
entrar en este yate, nena. Es...
Plop.
Xk ok ok

—¢Estas seguro de que lo mataste? —pregunto el hombre.

—Segurisimo, Alex. Le meti las tres balas en el corazén. Fue muy facil. Lo que
ya no fue tan facil fue vigilar la casa adonde tenia que acudir la sefiorita Montfort.
Ella y su acompanante son de cuidado, pero...

—FEran —corrigié «Delfin».

Sam Barnes se lo qued6 mirando, sonriendo. Era un hombre alto, apuesto, de
unos cuarenta afios, muy elegante, mirada inteligente aunque un tanto fria. Vestia
impecablemente de esmoquin, estaba fumando ya por la mitad un aromatico habano,
y junto a €l se veia una copa de champaiia...

Sentados cerca de él habia tres hombres mas, sonrientes. Y, en sendos sillones,
Konstantin y Raissa Yedorev, mirando de uno a otro. Sobre la mesita de metal y
plastico se veia el portafolios que contenia tres millones de doélares, y el que contenia
los quinientos mil. Ademas, estaban los pasaportes de los rusos, y el rayo «Hidro», el
aparato desalinizador que habia dado origen a todo aquel asunto.

—Fran —sonrio Barnes—. Es cierto. La verdad es que aquella chica me engafio.
Me crei facilmente que era... una inocente paloma. Y tendriais que haberla visto con
qué facilidad e indiferencia mat6 a Lorne. No me atrevi a acercarme a la casa hasta
que se fueron, pero todavia pude oir algo de lo que hablaban. Por eso —se volvio
hacia los tres hombres sonrientes— 0s avisé a vosotros, para que los esperaseis...

—No fue dificil. Iban demasiado seguros de ellos mismos.

—Bien —sonrié «Delfin»—. Parece que ha llegado el momento de hacer las
partes, antes de que nos marchemos de Nueva York. Te has portado muy bien, Sam.
Lastima que esta vez los planes exigian que te dieses a conocer por algunas personas.

—Pero estan muertas —sonrio Barnes; y sefialo a los rusos—. En cuanto a ellos,
no hablaran.

—No todas estan muertas, Sam. No olvides que la CIA se interesé por ti. Estoy
seguro de que volveran a la carga, cuando esperen en vano a su agente y a la sefiorita
Montfort. Eres su tnico punto de partida.

—Bah... Ellos nunca sabran nada por mi, Alexander. Hace tiempo que trabajo
para ti, y sabes que sé hacer las cosas.
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—También Jeremy Dowling sabia hacerlas, y tuviste que matarlo, por... por si
acaso.

—Si, pero mi caso no es...

Palidecié de pronto y se qued6 mirando con expresion aterrada a Alexander
Cosia, alias «Delfin», que habia sacado una pistola y le apuntaba «amablemente»,
muy atractivo con su cigarro habano entre los dientes, que se veian en una media
sonrisa.

—Sigue, Sam. ;Tu caso no es igual, ibas a decir?

—Alex... Alex, espera... Yo... Si, iba a decir eso... Mi caso no es igual...

—Es idéntico. Escucha, Sam: yo tengo agentes en todo el mundo. Voy trabajando
en distintos continentes, empleando a mis hombres residentes en... Hong Kong, por
ejemplo, o en Paris, Delhi, Los Angeles, La Habana, Buenos Aires... Los que quedan
sin identificar, siguen viviendo. Los que, por exigencias del asunto se ven obligados a
tratar con extrafios, esos mueren. No me gusta dejar ninguna pista detras de mi, Sam.
Es la norma. Los unicos que vamos en el yate somos los que aqui ves. Los demas,
viven o... mueren, segun el papel que les corresponda en el asunto a negociar. A ti te
ha tocado morir.

—Alex... Por Dios... Hemos sido siempre buenos amigos, te he obedecido
siempre... jHe trabajado a tu satisfaccién en todo momento, somos amigos...!

—Es cierto, Sam. Y créeme que lamento matarte.

—iPero no puedes...! Plof... Plof... Plof...

Sam Barnes se llevo las manos al pecho. Bien cierto es que quien a hierro mata, a
hierro muere. O quien a plomo mata, a plomo muere. El habia matado a Jeremy
Dowling de tres balazos en el corazén. Ahora, Alexander Cosia lo mataba a él de la
misma forma.

Cayo de bruces, muy abiertos los ojos. Cosia se los cerré con un pie, tras volverlo
cara al techo. No lo traté con ninguna delicadeza. Ni con odio, o furia, o rencor...
Simplemente, habia que matarlo, y se habia hecho.

—Lo tiraremos al mar en cuanto salgamos a la bahia. O quizas al rio apenas
ponernos en marcha... Depende de la vecindad que tengamos en esos momentos.

—¢Cuando repartiremos el dinero?

—Cuando estemos en alta mar, y Greg pueda fijar la ruta y bajar con nosotros. De
momento, iremos hacia Sudafrica, pero desviaremos oportunamente la ruta hacia el
Mediterraneo. Y desde un punto de alla, estudiaremos el sistema para venderles el
«Hidro» a los rusos... Esto hay que celebrarlo. Ponte, mira a ver si tenemos mas
champafa en fresco. Y asegurate de que tendremos durante toda la travesia.

—¢Qué marca prefiere, sefior «Delfin»? —dijo una voz, en la puerta, al final de la
escalerilla de madera.

Todos se volvieron vivamente hacia alli, pero solamente Ponte tuvo una malisima
idea. Una pésima idea: tir6 de su pistola, quiso disparar... Y la agente Baby, sin
apenas moverse, casi sin mirarlo, dispard, displicentemente. Ponte recibio la bala en

www.lectulandia.com - Pagina 65



el centro de la frente, y salto tragicamente hacia atras, cayendo sobre Raissa Yedorev,
que lanz6 un mal contenido grito, mientras Konstantin Yedorev parecia subitamente
petrificado.

—Ya van dos... —sonrio gélidamente la espia—. Atn quedan siete balas en esta
pistola... ¢ Algun voluntario?

Nadie se movid. Raissa Yedorev habia tirado al suelo a Ponte, y miraba fijamente
a la espia. Tanto ella como su marido parecian incapaces de moverse, a pesar de no
estar ya atados.

—¢Qué marca prefiere? —insistio Brigitte—. Espero que tenga buen gusto, sefior
Alexander Cosia. Aunque supongo que no es ese su verdadero nombre... jCualquiera
sabe cual es...! De todos modos, esta condenado al fracaso... ;Como se le ocurre
marcharse sabiendo que tenemos a tres de sus hombres, y que tarde o temprano
hablaran?

—¢Qué dice? —musit6é «Delfiny».

—Me refiero a Borman, Warren y Andrew. Lorne tuvo... digamos mala suerte.

—:Estan vivos Warren, Andrew y Borman?

—Por supuesto.

Alexander Cosia mir6 venenosamente el cadaver de Sam Barnes.

—FI] me dijo que habian muerto todos...

—~Oh, si... De este modo, usted terminaba la operacion, repartia el dinero y se
iba. Y mientras la CIA quiza se molestase en perseguirlo a usted tras hacer hablar a
Borman, Andrew y Warren, Sam Barnes, que veia las cosas dificiles esta vez,
escapaba con su parte... También ha tenido mala suerte. En cambio, yo he tenido
muy buena suerte. ;De quién fue la brillante idea de meterme en el camion y tirarme
al mar?

—Lo sorprendente —sonri6 con cinismo «Delfin»— es que consiguiese salir de
alli... ;Como pudo hacerlo?

—Volando, como los angelitos. Mire, Cosia, yo admiro las cosas bien hechas.
Pero aquello fue una chapuza. En cambio, el resto del plan fue... soberbio. Su tnico
fallo fue preparar el tinglado en la ciudad de Nueva York, donde estaba yo.
Lamentable.

—Hay que saber perder.

—S1 —sonri6 Brigitte—. Usted es un deportista, Cosia. ;COmo estan mis amigos,
los simpaticos Yedorev? —Los mir6é amablemente.

—Bien —musité Konstantin Yedorev—. Estamos bien, sefiorita Montfort. No...
no nos han maltratado...

—iCuanto lo celebro! Oh, pero estamos perdiendo el tiempo, aqui, con estos
hombres... Sera mejor echarlos del yate, para que podamos conversar
tranquilamente. Tiren sus armas a un rincon y salgan a cubierta, Cosia. Por favor —
movio la pistola, sonriendo—: sin bromas. A veces soy demasiado nerviosa.

—¢No ha venido sola? —musité Alexander Cosia.
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—Por supuesto que no. Los estan esperando arriba. Salgan... sin armas,
permitanme insistir en ello. Asi... Despacito... Eso es: a un rincon. No se acerquen a
mi... Hacia la escalerilla... Perfecto, Cosia, perfecto. Suban, si son tan amables.

Cosia y sus dos acompafiantes subieron la escalerilla, sombrios los rostros.
Brigitte suspird y dejo la pistola sobre la mesita. Abrio los portafolios, se asegur6 de
que alli estaba el dinero, y aprobé alegremente con la cabeza.

—Tio Charlie se pondra contento. Sabe sumar estupendamente estos bonitos
billetes. En cambio, yo sé sumar otras cosas... ;Usted sabe lo que son sumas
heterogéneas, sefior Yedorev?

—Sefiorita Montfort, estamos... muy cansados, deprimidos... Quisiéramos salir
de aquiy...

—Hay tiempo. Hay tiempo, sefior Yedorev. Déjeme que le explique esto de las
sumas... Vera. Para sumar, los objetos que se suman deben ser homogéneos. Esto es,
que todos deben pertenecer a la misma especie: dolares con dodlares, naranjas con
naranjas, barcos con barcos, leones con leones..., etcétera. Asi, la suma es siempre
posible. Por ejemplo: dos leones y dos leones, son cuatro leones. En cambio, dos
leones y cuatro patatas, pues... no se pueden sumar. ;Serian cuatro patatas? ;Serian
cuatro leones? Nada, nada... Imposible sumar eso... Es lo que se llama sumas
heterogéneas, es decir, aquellas que estan compuestas de sumandos de distintas
especies. Generalmente, no se obtiene resultado alguno de esa clase de sumas. No es
posible, claro. Sin embargo —sonrié como una nifa recitando la leccion que mejor se
ha estudiado—... Sin embargo, los espias somos capaces de sumarlo todo. .o mas
heterogéneo somos capaces de sumarlo, como si fuese... un coctel. Y fijese qué
asombroso: jincluso obtenemos resultados!

—No... no entiendo lo que esta diciendo...

—¢No? Pues le pondré un ejemplo. Un ejemplo de una suma heterogénea que
hace falta ser espia para obtener de ella un resultado... satisfactorio. Veamos este
ejemplo. Sumemos un bisturi menor, un detective privado norteamericano que se
mete en un lio de espionaje, un simpatico y asustado matrimonio ruso, un camion-
cisterna, una piscina llena de agua salada... y un rayo llamado «Hidro» que convierte
en dulce esa agua salada... ¢Resultado, sefior Yedorev?

—No... No sé... No comprendo...

—:Realmente no? Entonces, la espia dira el resultado. El bisturi fue utilizado por
algun cirujano para... retocar los rostros de dos personas, una de las cuales se dejo
barba, posiblemente para parecerse a otra que esta lejos de Estados Unidos. Un bisturi
que estaba en su mesita de noche, sefiora Yedorev. El detective privado que no avisé a
las autoridades de aquel asunto porque estaba metido en €l hasta el cuello; el
matrimonio es ruso, ciertamente, pero no se llama Yedorev, sino... sino de cualquier
otra forma, y forman parte del grupo de Alexander Cosia, o sea, espias particulares.
El rayo llamado «Hidro» es un fraude absoluto, pero, después de utilizarlo con el
agua salada de la piscina, resulta que esta es dulce... Aqui entra el camion-cisterna,
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del siguiente modo: se lanza una ampolla de gas que deja sin sentido a los que estan
cerca. Entonces, se vacia la piscina, y, con una larga manguera muy gruesa se llena
con agua dulce que contiene el camion-cisterna. Luego, los simpaticos Yedorev son
raptados, y a cambio de ellos y del rayo «Hidro» los espias particulares piden tres
millones de dolares. Y como la tonta sefiorita Montfort ha probado el agua que era
salada, y comprueba que se ha convertido en dulce, acepta, sin sospechar, de
momento, que mientras yacia dormida, el agua habia sido cambiada. Mientras tanto,
los «pobrecitos» Yedorev estan ricamente con sus amigos, esperando la entrega de los
tres millones. Surgen contratiempos... Hay que tender una trampa a la tontisima
sefiorita Montfort. Entonces, los «pobrecitos» Yedorev aparecen atados en el fondo
del camion-cisterna. La sefiorita Montfort entra a salvarlos, y... mas gas. Cuando
despierta, esta en el camién-cisterna, en el fondo del mar, con su buen amigo Frankie.
Y mientras tanto se supone eso, los «pobrecitos» Yedorev se disponen a repartirse tres
millones y medio, en alegre camaraderia con Alexander Cosia y otros esbirros.
Formidable. De veras, Yedorev: formidable. Admito que el plan es formidable, sin
discusion. Todo explicado y admirado... Ahora, digame, por favor: ;donde estan los
verdaderos Yedorev?

—DMuertos.

—Ah... ;Por qué?

—Nosotros los sacamos de Rusia, y luego ellos se negaron a colaborar en el plan.
Hubo que matarlos y suplantarlos.

—Y lo han hecho muy bien, ciertamente. En fin, creo que esto es todo...

Se oyeron gritos en cubierta, de pronto, y pisadas rapidas, los ahogados
estampidos de algunos disparos con silenciador... Instintivamente, Brigitte volvio un
instante la cabeza hacia alli... Y cuando la volvia precipitadamente, Raissa Yedorev
estaba ya en el aire, en un feroz salto, tendidas las ufias hacia sus ojos... Brigitte le
golpe6 con la pistola en la boca, reventandole los labios y partiéndole algunos
dientes. La mujer cay¢ al suelo de rodillas, chillando agudamente, como una foca.

Konstantin Yedorev habia saltado hacia el rincon donde Alexander Cosia y los
demas habian tirado sus armas, y habia conseguido empufiar una de ellas. Se estaba
volviendo, brillantes los ojos ante la posibilidad del triunfo, cuando oy6 el apagado
«plop» y noto el golpecito en el pecho. Quedd de rodillas, intentando alzar la pistola,
pero pesaba una barbaridad, pesaba cada vez mas... Uni6 la mano izquierda a la
derecha, y consiguio alzar el arma, apuntarla hacia Brigitte... A través del rojo velo
que ya cubria sus ojos, vio las dos manchas azules, frias como témpanos, fijas en él...

Plop.

Konstantin Yedorev recibi6 otro balazo, ahora de lleno en el corazon, y... y eso
fue todo.

Pero no por parte de Raissa Yedorev, que habia cogido la botella de champafia de
sobre la mesita, la habia roto golpeandola, contra el borde, y se lanzaba de nuevo
contra Brigitte, chorreando sangre por la reventada boca, desorbitados de odio los
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ojos, tendida hacia delante la botella rota, directa a la garganta de la espia
internacional...

Plop.

Raissa Yedorev también noto el golpecito, en el seno izquierdo. Apenas nada. Y,
sin embargo, perdio las fuerzas, cayo de rodillas, la botella se escap6 de su mano...
Se mir6 el seno izquierdo, y parecié sorprenderse al ver la mancha roja sobre el
blanco jersey de cuello alto... Alz6 la vista, para mirar, estupefacta, a la dulce
jovencita de ojos azules.

La vio en pie ante ella, impavida, mirandola con absoluta indiferencia. Igual que
se mira a los ratones muertos en la ratonera; esos ratones que se comen los libros, el
trigo y el queso. Tuvo de pronto la impresion de que aquella mujer, desde el
principio, habia decidido matarlos a los dos, igual que... Si, igual que a animales
dafinos...

Esa fue su ultima impresién, antes de caer de bruces, muerta. Brigitte se volvio
hacia la escalerilla, como si alli no hubiese ocurrido nada.

—iTio Charlie! —Ilamo.

—Puede subir, Brigitte.

Subio a cubierta, tranquila. Charles Pitzer estaba reuniendo los cadaveres de
Alexander Cosia y sus hombres en un lado, como quien maneja sacos de maiz, o algo
parecido.

La miro, y dijo, solamente:

—Lo intentaron, desde luego. Tuvimos que dispararles.

Brigitte asintio con la cabeza y se acercé a la borda, donde Simon estaba tirando
con todas sus fuerzas de una cuerda. Al extremo de esta, un salvavidas. Y aferrado al
salvavidas, Frank Minello, completamente empapado, lanzando sonorisimos
reniegos.

—¢Como ha ido por ahi abajo? —jade6 Simon.

—Igual que por aqui arriba —sonri6 Brigitte—. ;Estas bien, Frankie?

—jAtchiiissss...!
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Este es el final

—¢Como va eso? —Sonri6 Brigitte.

Frank Minello la miré torvamente, metido en su cama y tapado hasta los ojos, que
se velan llorosos, algo hinchados, enfebrecidos. Iba a decir algo, pero optd por
encoger los hombros.

—Hacia tiempo que no estaba en tu apartamento. —Brigitte se sent6 en el borde
de la cama—. Lo tienes muy descuidado, Frankie. Deberias casarte.

—¢Contigo? —chillé Minello.

—Mereces algo mejor... Ah, el jefe te envia saludos.

—¢El ogro?

—Si —rio Brigitte—. ;Para cuantos dias crees que tienes?

—No sé... Estoy... jatchiisss!... hecho un asco, hija... ¢Has venido a
consolarme?

—He venido a traerte un regalo, y a ver como estabas de tu resfriado. Los
hombres no valéis gran cosa, Frankie. Yo pasé, mas o menos, tus mismas peripecias,
y aqui me tienes, tan campante...

—:Me das un beso?

—No.

—Uno... Solo un besito...

—Que no. Otro dia. ¢Pretendes contagiarme el resfriado? Tendria que guardar
cama, como td...

—:Has dicho conmigo? —exclamé Minello.

—He dicho como tu.

—Uno pequeiiito... Solo juntar la boquita...

—No. Cuando estés bien, te daré media docena y nos beberemos una copa de
champafia... con guinda, naturalmente. Pero ahora tengo algo de prisa. Miky Grogan
opina que, puesto que estas asi por mi culpa, debo hacer tu trabajo y el mio. Veremos
como salgo de esta... Oh, tu regalo.

—:iQué es?

Brigitte desenvolvio el paquete, y Frank Minello se queddé mirando, aténito, el
aparato.

—Zambomba... jEl rayo «Hidro»! ;Es para mi?

—Obsequio de tu compafiera de mision.

—:Podré... desalinizar el agua del mar?

—Pues no —sonrio la divina espia internacional—. Pero va estupendamente para
hacer tostadas. Algo es algo...

FIN
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